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OLULINE TEAVE
Enne korvtostuki kasutamist lugege see kasutusjuhend hoolega libi.

See sisaldab kogu vajalikku teavet korvtostuki juhtimise, seadete ja varustuse kohta
ning kasulikke soovitusi.

Uhtlasi on juhendis ettevaatusabindud ning teave jooksva hoolduse ja korrashoiu kohta,
et korvtostuk oleks alati usaldusvddrne ja turvaline kasutada.

SEE SUMBOL TAHENDAB:

A OLULINE TEAVE A

TAHELEPANU! ETTEVAATUST! TEIE, TEISTE INIMESTE NING LAADURI TURVALISUS VOIB OLLA OHUS.

- Juhend on koostatud varskeima varustuse nimekirja ja tehniliste andmete pohjal.

- Korvtostuki varustus séltub valitud lisadest ja asukohariigist.

- Soltuvalt korvtostuki varustusest ja milgikuupdevast ei pruugi méned kasutusjuhendis kirjeldatud
funktsioonid sellele tostukile kehtida.

- Kirjeldused ja joonised ei ole siduvad.

- MANITOU jatab endale 6iguse muuta mudeleid ja varustust ilma kasutusjuhendit uuendamata.

- MANITOU teenindusvork koosneb oma ala asjatundjatest ning on teie kdsutuses, et vastata mis tahes
kisimustele.

- Kdesolev kasutusjuhend on korvtostuki lahutamatu osa.

- Kasutusjuhend peab olema alati oma kohal, et seda oleks lihtne tiles leida.

- Korvtostukit edasi miities andke see juhend uue omaniku katte.

09/10/2015 ESMASE VERSIOONI KUUPAEV

JUHENDITEKSTI JA PILTE El OLE LUBATUD OSALISELT EGA TERVIKUNA PALJUNDADA.
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JUHISED ETTEVOTTE VASTUTAVALE TOOTAJALE

Sissejuhatus
Kui te ndete seda siimbolit, tdhendab see:
Téhelepanu! Olge ettevaatlik! Teie ohutus voi korvtostuki turvalisus on ohus.
TOOPIIRKOND

Korvtostuki kasutuskoha nduetekohane haldamine vahendab énnetuste ohtu:

- maapind ei tohi olla tarbetult rikutud véi esemetega tdidetud,
- kallakud ei tohi olla liiga suured,
- jalakaijate liikumist tuleb piirata jne.

TOSTUKI JUHT

Korvtostukit tohivad kasutada ainult kvalifitseeritud ja volitatud t66tajad. Vastava kirjaliku loa annab asutuses korvtdstuki
kasutamise eest vastutav padev isik ja kditaja peab seda alati endaga kaasas kandma.

A OLULINE TEAVE A

Kogemuste pohjal voivad korvtdstuki kditamisel tekkida moned probleemid. Jargnevalt nimetatud voimalikud ebakohased kasutustoimingud on rangelt keelatud.

Véimalik valekditumine, mis tuleneb lihthooletusest, kuid mis ei ole tingitud seadmete valekasutusest.
Inimeste refleksidest tulenev kditumine korvtdstuki kasutamisel esineva rikke, vahejuhtumi, vea jms korral,

Ulesande sooritamisel nn viihima pingutuse seaduse rakendamisest tulenev kditumine.

Teatud masinate puhul vdivad méned inimesed, nagu praktikandid, noored, puudega inimesed, iiliopilased, tunda kiusatust juhtida korvtostukit, kditajad vivad tunda
kiusatust kasutada masinat kihlveo, voistluse vai isikliku kogemuse jaoks.

Seadmete eest vastutav isik peab arvestama isiku juhtimissobivuse hindamise kriteeriume.

A OLULINE TEAVE A

HANKIGE TEAVET JARGMISTE ASJAOLUDE KOHTA:
Kditumine tulekahju korral.
Esmaabikarbi ja tulekustuti asukoht.

Telefoninumbrid hddaolukorra puhuks (arstid, kiirabi, haigla ja tuletorje).

KORVTOSTUK

Korvtostuki toimimine kasutamisel

MANITOU tagab selle korvtostuki toimimise tavalistes kasutustingimustes, mida on kirjeldatud selles kasutusjuhendis,
katsekoormuse lilekoormuskoefitsiendiga 1,25 ja katsefunktsionaalsuse koefitsiendiga 1,1, nagu on satestatud Ghtlustatud
standardis EN 280 MEWP (isikute teisaldatavad tosteplatvormid). Enne kasutuselevottu peab asutuse juht kontrollima, et
korvtdstuk sobib kavandatavateks toodeks, ja tegema teatavad katsed (6igusaktide kohaselt).

Korvtostuki kohandamine tavaliste ilmastikutingimustega

Lisaks teie korvtostukile monteeritud seadmetele pakutakse teile mitmeid lisavéimalusi: nagu vilkur, to6tuled jne. Pidage
nou edasimiljaga.
- Arvestage kasutamiskoha kliima, ilmastiku ja keskkonnatingimustega.
- Kaitse kiilmumise eest (vt 3. peatiikk HOOLDUS, jaotis MAARDEAINED).
- Maardeainete sobivus (vajadusel votke Ghendust masina edasimiitijaga).
- Sisepdlemismootori filtreerimine (vt 3. peatiikk HOOLDUS, jaotis FILTRIELEMENDID).
- MANITOU valmistatud masinad on nahtud ette t66tama jargmistes temperatuurivahemikes:
« Minimaalne temperatuur: -15 °C
« Maksimaalne temperatuur: +35°C
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- Eriti kiilma keskkonna puhul on lisavarustuses ette ndhtud eraldi vahendid.

A OLULINE TEAVE A

Mddrdeained lisatakse tehases keskmiste ilmastikuolude jaoks: -15 °C kuni +35 °C. Néudlikumate kasutustingimuste korral on vaja enne kdivitamist médrdeained
eemaldada ja seejirel uuestilisada vastavalt tegelikele vilistemperatuuridele. Sama kehtib jahutusvedeliku kohta.

- Kui korvtostuk liigub piirkonda, kus puuduvad tulekustutusvahendid, tuleb seade varustada tulekustutiga. Lahendused
on olemas, konsulteerige oma edasimilijaga.

A OLULINE TEAVE A

Teie korvtdstuk on moeldud kasutamiseks vdljas (vt 2. peatiikk KIRJELDUS, jaotis TEHNILISED ANDMED) normaalsetes ilmastikutingimustes ja hdstiventileeritavates
siseruumides. Korvtdstukit ei tohi kasutada tule- voi plahvatusohtlikes piirkondades (nditeks rafineerimistehased, kiituse- voi gaasihoidlad voi kergestisiittivate toodete
laod jms).

Nendes kohtades kasutamiseks on olemas eriseadmed (kiisige oma edasimiiiijalt).

Korvtostuki ehituse muutmine
- Teie endi ja teiste ohutuse huvides on teil keelatud muuta korvtdstuki eri osade struktuuri ja seadeid (hiidrauliline rohk,
piirajate kaliibrimine, mootori tooreziim, lisavarustus, vastukaalude, kooskdlastuseta tarvikute, hdireseadmete vms
lisamine jne). Keelu eiramise korral ei kohaldata tootja vastutust.
- Teie korvtostuk tarnitakse koos standard- voi universaalvelgedega. Velgede tiitipi on KEELATUD vahetada: Korvtostuki
kilg- ja pikitasakaalu kaotamise oht.

JUHENDID

- Kasutusjuhend peab alati olema heas seisukorras ja asuma korvtdstukis selleks ettendahtud asukohas ning olema keeles,
mida kaitaja valdab.
- Asendage kindlasti kasutusjuhised ning koik sildid ja kleebised, mis ei ole enam loetavad, puuduvad véi on kahjustatud.

HOOLDUS

- Hooldus- v6i remonditdid, vélja arvatud 3. peatiikis HOOLDUS nimetatud t66d, peavad tegema kvalifitseeritud to6tajad
(teie edasimiilija) kditaja voi teiste isikute tervise hoidmiseks ndutavatel turvalistel tingimustel.

A OLULINE TEAVE A

Teie korvtostuki korraline iilevaatus on kohustuslik, et tagada selle nduetekohane tootamine. Ulevaatuse sagedus on mddratud korvtdstuki kasutuskoha riigis kehtivate
oigusaktidega.
- Naide Prantsusmaa kohta: korvtostukit kasutava ettevotte juht peab iga masina kohta pidama ja hoidma ajakohasena
hoolduspaevikut (2. martsi 2004. aasta maarus).
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JUHISED TOSTUKI JUHILE

SISSEJUHATUS

A OLULINE TEAVE A

Onnetusohtu korvtostuki kasutamise, hooldamise véi parandamise ajal saab viihendada, kui jiirgida ohutusnéudeid ja ennetusmeetmeid, mida on kirjeldatud selles
kasutusjuhendis.
Korvtostuki ohutusnéuete ning kasutus-, parandus- véi hooldusjuhiste eiramine vdivad kaasa tuua tdsiseid voi isegi surmaga loppevaid onnetusi.

- Teostada voib ainult selles kasutusjuhendis kirjeldatud operatsioone ja toiminguid. Tootjal ei ole véimalik ndha ette koiki
voimalikke ohuolukordi. Jarelikult ei ole kasutusjuhendis ja korvtdstukil esitatud ohutusndéuded ammendavad.

- Kéitaja peab korvtostukit kasutades alati oskama ette kujutada véimalikke ohtusid temale endale, teistele isikutele voi
korvtostukile.

ULDISED JUHENDID

A - KASUTUSJUHEND

- Lugege tahelepanelikult kasutusjuhendit ja veenduge, et te olete sellest aru saanud.

- Kasutusjuhend peab asuma alati korvtostukis selleks ettendahtud kohas ning olema kaditajale arusaadavas keeles.

- Koiki tegevusi ja toiminguid, mida kasutusjuhendis kirjeldatud ei ole, tuleb kasitleda mittelubatavatena.

- Jargige korvtostukil asuvaid ohutusmargiseid ja juhiseid.

- Asendage kindlasti koik sildid ja kleebised, mis ei ole enam loetavad véi on kahjustunud.

- Ohutuse huvides peab Uks kasutaja olema korvtostuki kditamise ajal maapinnal.

- Tutvuge korvtostukiga tookohal, kus seda kasutama hakatakse.

- Lisaks peab kasutus vastama tdoeeskirjadele.

- Arge kasutage korvtéstukit, kui tuule kiirus on suurem kui 45 km/h. Korvtéstuki liigenditele ei v6i avaldada kiilgsuunalist
joudu, mis on suurem kui 40 kg (siseruumides kasutamiseks ettenahtud korvtostukeid ei tohi kasutada valitingimustes).

B - LUBA JUHTIMISEKS PRANTSUSMAAL
(vai jargige kasutusriigi digusakte).
- Korvtostukit tohivad kasutada ainult kvalifitseeritud ja volitatud tdo6tajad. Vastava kirjaliku loa annab asutuses korvtdstuki
kasutamise eest vastutav padev isik ja kditaja peab seda alati endaga kaasas kandma.
- Juht ei ole volitatud lubama korvtdstukit juhtida ménel teisel isikul.

C-HOOLDUS

- Kaitaja, kes tuvastab, et tema korvtdstuk ei ole heas tédkorras voi ei vasta ohutusnduetele, peab sellest viivitamatult
teatama oma llemusele.

- Kditaja ei tohi ise masinat parandada voi requleerida, valja arvatud juhul, kui tal on selleks vastav véljadpe. Kui ta on
maaratud selle eest vastutama, peab ta ise oma korvtostukit hoidma laitmatult puhtana.

- Kéitaja peab teostama igapaevase hoolduse toimingud (vt 3. peatiikk HOOLDUS, jaotis A - IGAPAEVANE).

- Kéitaja peab tagama, et rehvid sobiksid pinnase laadiga (vt rehvide kontaktpind pinnasega 2. peatiikist KIRJELDUS, jaotis
TEHNILISED ANDMED). Lahendused on lisavarustuse nadol olemas, konsulteerige oma edasimiiljaga.

A OLULINE TEAVE A

Arge kasutage korvtostukit, kui selle rehvid on kahjustunud véi iilemddra kulunud, kuna see véib ohustada teid vdi teisi inimesi véi kahjustada korvtostukit.

A OLULINE TEAVE A

Elektriliste korvtostukite puhul peab kditaja tagama jdrgmist:

Arge asendage akusid kergemate akudega (seab ohtu stabiilsuse).
Kandke alati akude laadimise ajal kaitseprille.
lirge laadige akusid plahvatusohtlikus keskkonnas.
firge suitsetage ega suunake leeki akude suunas aku kéitlemise;

ning eemaldamise/asendamise ja akuvedeliku taseme kontrollimise ajal.

1-6

647533 (09/10/2015)

MAN' GO 12



D - KORVTOSTUKI EHITUSE MUUTMINE

- Enda ja teiste ohutuse huvides ei tohi te ise muuta korvtostuki eri osade struktuuri ja seadeid:
- htidrauliline réhk,
- piirajate kaliibrimine,
- mootori tooreziim,
« lisavarustuse lisamine,
- vastukaalu lisamine,
- sertifitseerimata lisaseadmed,
« hdiresiisteemid vms.

- Keelu eiramise korral ei kohaldata tootja vastutust.

A OLULINE TEAVE A

Teie korvtostuk tarnitakse koos standard- véi universaalvelgedega. Velgede tiiiipi on KEELATUD vahetada: Korvtostuki kiilg- ja pikitasakaalu kaotamise oht.

E - SISEPOLEMISMOOTORIGA KORVTOSTUKI TELJED

Standardtelg:

Sassii on jik, seetdttu voib korvtdstuk pinnale toetuda vaid kolmel rattal.

Kiiktelg (lisavarustuse olemasolu korral):

A OLULINE TEAVE A

Kiiktelg voimaldab korvtdstukil liikuda transpordiasendis pinnasel neljal rattal,
Korvtastuki ebatasasel pinnal tdoasendisse viimisel on kiiktelg blokeeritud (Sassii on jdik), seetdttu voib korvtostuk pinnale toetuda vaid kolmel rattal.

TOIMIMISJUHISED

ENNE KORVTOSTUKI KAIVITAMIST
- Veenduge enne korvtostuki korvist kditamist, et vaheliugur on suletud asendis.
- Kui korvtostuk on uus, vt 16ik: Enne korvtostuki esimest korda kasutuselevotmist 1. peatiikk Ohutusjuhised ja -néuded.
- Tehke igapaevane hooldus (vt 3. peatiikk HOOLDUS, jaotis A - IGAPAEVANE).
- Enne korvtostuki kdivitamist kontrollige jargmisi tasemeid:

« SISEPOLEMISMOOTORIGA KORVTOSTUKID: « ELEKTRIMOOTORIGA KORVTOSTUKID:
« Mootoridli « Hdroodli

« Hudrooli + Aku laetuse tase

« Kitus

« Jahutusvedelik

- Korvtostuk peab enne pealeminekut olema transpordiasendis (liigendid tdielikult koos voi kddrmehhanism alumises
asendis).

- Kontrollige helisignaali korrasolekut.

- Tehke enne tostekorvi kasutamist kindlaks, et selle sissepaas on kindlalt lukustatud.

B - KAITUMISNOUDED JUHIKABIINIS

- Olenemata kogemusest peab kaitaja enne korvtdstuki kasutuselevotmist tutvuma koikide juhtseadiste paiknemise ja
kasutamisega.

- Kandke korvtdstuki juhtimiseks sobivaid riideid, arge kandke avaraid riideid.

- Varustage ennast kaitsevahenditega, mis vastavad kavandatud toodele.

- Pikaajalisel tootamisel kdrge miratasemega keskkonnas voivad tekkida kuulmisprobleemid. Selleks et kaitsta ennast
ebameeldiva mira eest, kandke soovitatavaid kuulmiskaitsevahendeid.

- Olge tostekorvi kasutamisel alati tahelepanelik, arge kuulake kérvaklappidest voi peatelefonist raadiot ega muusikat.

- Et oleks mugavam, votke tostekorvi juhtpaneeli juures sisse mugav asend.

- Kaitaja peab juhtimiskohas olema alati tavaparases todasendis: Keelatud on sirutada kasivarsi, jalgu jt kehaosi Ule korvi aare.

- Kaitsekiivri kandmine on kohustuslik.

- MANITOU soovitab kasutada turvarakmeid, mida on reguleeritud vastavalt korvtéstuki kditaja modtmetele (turvarakmete
kinnituskohad korvis, vt 2. peatiikk - KIRJELDUS, jaotis JUHTSEADISED).

- Juhtseadiseid ei tohi kasutada ebaotstarbekohaselt (nt: Korvtostukisse sisenemiseks voi sealt valjumiseks, rildepuuna jne).

- Korvtostuki kddarmehhanismi puhul on keelatud korvtéstukit kasutada, kui roopad ei ole paika pandud.

- Korvile voi mis tahes tostekonstruktsiooni osadele koormuse riputamine on rangelt keelatud.
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- Kéitaja ei tohi korvi siseneda ega sellest valjuda kui korv ei ole maapinna tasandil (tostemehhanism on kokku pandud).
- Kui korvtostuk on varustatud tugiastmega, peab tdstekorv sisenemisel ja valjumisel asetsema sellega samal kérgusel.

- Korvtostuki tarvik ei tohi kogu stisteemi tuuletakistust suurendada.

- Arge kasutage korvis redelit ega improviseeritud konstruktsioone, et ulatuda kérgemate kohtade poole.

- Arge ronige korvi kiilgedele, et ulatuda kérgemate kohtade poole.

- Arge kasutage tostekorvi, kui kied ja jalandud on mérjad, maardunud véi rasvased.

C - KESKKOND
- Taitke tookohal kehtivaid ohutusnéuded.
- Korvtostukit véib manddverdada maapinnalt: takistage juurdepaas juhtseadistele.
- Kui te peate kasutama korvtdstukit hdmaras alas voi tootama 66sel, tagage, et tookoht on varustatud téovalgustusega.
- Korvtostukeid ei voi kasutada kraanana vai liftidena, et transportida pidevalt materjale voi inimesi, samuti ei voi neid
kasutada tungraua ega alustoena.
- Jalgige t60 kdigus, et korvtdstuki liilkumist ei segaks esemed ega isikud.
- Jalgige, et esemed ega inimesed ei takistaks korvtéstukit tdstmist ning drge tehke eksitavaid manoovreid.
- Arge lubage kellelgi korvtdstuki tdusuteele ligineda ega koorma alt Iabi minna. Selleks varustage oma té6paik piiretega.
- Liikumine pikisuunalisel kaldel:
« Reguleerige korvtdstuki liilkumiskiirust, muutes seda kaigukasti abil.
- Votke arvesse korvtdstuki médtmeid enne kitsas voi madalas kohas téotama hakkamist.
- Arge kunagi liikuge laadimisplatvormile enne, kui olete veendunud:
« Et platvorm on kindlalt paigal ja sobivalt asetatud.
« Et masin, mille kiilge platvorm on kinnitatud (kaubavagun, veoauto jm) ei liigu.
- Et laadimisplatvorm vastab korvtdstuki méotmetele ja kaalule.
- Et laadimisplatvormi kalle ei tileta korvtdstuki lubatud liikumisulatust.
- Arge kunagi minge sillale, pérandale ega kaubatéstukile, ilma et oleksite veendunud, et need vastavad korvtdstuki kaalule
jamodtmetele, ja kontrollinud, et need on heas seisukorras.
- Olge ettevaatlik, tehes tostetoid kraavide, tellingute, kontrollkaevude juures véi ebakindlal pinnasel.
- Veenduge enne korvi tdstmist, et rataste ja/voi tugede all olev pinnas oleks stabiilne. Vajadusel asetage stabilisaatorite
alla sobivad lisaplokid.
- Arge Uiritage sooritada toiminguid, mis tletavad korvtdstuki suutlikkust.
- Veenduge, et korvtdstukile laaditud materjalid (torud, juhtmed, konteinerid jne) ei paase lahti ega kuku alla. Arge kuhjake
neid materjale kunagi kohta, kus te peate neist tle astuma.

A OLULINE TEAVE A

Kui korv peab seisma méne konstruktsiooni kohal pikemat aega, on oht, et korv laskub veidi ja hakkab konstruktsioonile toetuma, kuna 6li jahtub silindris voi tekib vdike
leke silindri blokeerimise siisteemides. Selle ohu kérvaldamiseks:
- Kontrollige regulaarselt tostuki korpuse ja korvi vahelist kaugust, vajaduse korral korrigeerige seda.
- Voimaluse korral kasutage korvtostukit 6li temperatuuri juures, mis on voimalikult IGhedane iimbritseva 6hu temperatuuriga.

- Elektriliinide lahedal to6tades tagage korvtdstuki toodala ja elektriliini vahel piisav ohutu vahemaa.

A OLULINE TEAVE A

Kiisige lisateavet kohalikust elektrivarustusettevottest. Vdite saada elektriloogi voi raskeid vigastusi, kui tootate korvtostukiga voi pargite selle elektrijuhtmetele liiga
lihedale.

A OLULINE TEAVE A

Kui korv on puutunud kokku elektrijuhtmetega, vajutage hddaseiskamisnuppu. Kui saate, hiipake korvist vilja nii, et te ei puutuks kokku samaaegselt nii korvi kui
ka maapinnaga.
Vastasel korral kutsuge abi, jdlgige, et inimesed vastu korvi ei puutuks ja et nad liilitaksid elektri vdlja voi laseksid kellelgi seda teha.

- Korvtostuki kasutamine elektriliinide ldheduses on keelatud - hoidke turvalist distantsi.

PINNASEST VOI MUUST
NIMIPINGE VOLTIDES PINNAST ERALDAV VAHEMAA
MEETRITES
50 < U< 1000 2,30 m
1000 < U < 30000 2,50m
30 000 < U < 45 000 2,60m
45000 < U <63 000 2,80 m
63 000 < U <90 000 3,00 m
90 000 < U < 150 000 3,40 m
150 000 < U < 225000 4,00 m
225000 < U <400 000 5,30 m
400 000 < U < 750 000 7,90 m
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A OLULINE TEAVE A

Kui tuule kiirus on suurem kui 45 km/h, drge liigutage korvtostukit, kuna see vib ohustada stabiilsust.

- Kiiruse visuaalseks madramiseks kasutage alljargnevat empiirilist skaalat:

BEAUFORT'i skaala (tuule kiirus tasasel maastikul 10 m korgusel)

" Kiirus Kiirus . L. . .

Aste Tuule liik (solmedes) | (km/h) Kiirus (m/s) Mdju maismaal Mere seisund

0 Tuulevaikus [0-1 0-1 <03 Suits tduseb vertikaalselt. Veepind on peegelsile.

1 Vaikne tuul |1-3 1-5 03-15 Suits naitab tuule suunda. Veepind vareleb, kuid ilma vahuta.

5 Kerge tuul |4-6 611 16-33 Naol on tunfja kerget tuuletdmbust, Vgeplnnal on vaikesed, aga selged
puulehed liiguvad. lained.

3 N6k tuul 7.10 12-19 34-54 Pgulehedjavalkesed oksad liiguvad Vgepmpal on vadikesed lained,
pidevalt. laineharjadel on vahtu.

L a Tuul keerutab iles tolmu ja
Méoédukas iy . .

4 tuul 11-16 20-28 55-7,9 paberitikke, viiksemad oksad |Veepinnal on vahused lained.
liiguvad.

5 Kaunis tugev 17-21 29-38 8-10,7 I:(?htedega poosad hakkavad Lained on pikemad, meri kohiseb.

tuul o66tsuma.

Jamedad puuoksad 66tsuvad, Veepinnal on rohke vahuga

6 Tugev tuul [22-27 39-49 108-138 |traadid vilisevad, vihmavarju|, . pin 9

o laineharjad.

hoidmine on raske.

7 Vali tuul 28-33 50-61 13917, PEJut‘uv.ed O06tsuvad, vastutuult Lalneh'g.r.Ja.d.murduvad, veepind on
kondimine on raskendatud. vahuvoddiline.

8 Tormine tuul | 34-40 62-74 172-207 Oksafi murduvad, vastutuult kdndida Vahuk.eerlﬁstega Ialpeharjad on
on vdga raske. keskmise kérgusega ja pikad.

9 Torm A1-47 7583 208244 Tuul purust.ab katuseid (korstnaid, Véhukegrlsed ||."duvad korgetelt
katusekive jne). laineharjadelt, nahtavus halveneb.
Maismaal harvaesinev, puud kistakse Viaa kéraed lainehariad. lainete irel

10  |Tugevtorm |[48-55 89-102 245-284 |juurtega maast, hooned saavad gaxorg narjac, )
. . vahujoad, halb nadhtavus.
tosiselt kahjustada.
Viga harv. laialdased Erakordselt kérged lained, mis

11 Maru 56-63 103-117 | 28,5-326 g. . ! voivad varjata keskmisi laevu, halb
tormikahjustused. «

nahtavus.
12 Orkaan 64+ 118+ 327+ Katastroofilised purustused. Meri on dleni valge, Shk on tais

vahtu, ndhtavus on vdga halb.
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D - NAHTAVUS
- Tagage teekonnal pidevalt hea nahtavus. Selleks et suurendada nahtavust, on véimalik edasi liikuda veidi tostetud
teleskoobiga (pddrake tahelepanu, et korvist voib esemeid alla kukkuda, ohustades allpool asuvatest ustest kdimist,
kahjustades elektriliine, teisaldatavaid sildkraanasid, sildasid, raudteeroopaid ja koiki takistusi korvtostuki ees asuvas
piirkonnas). Tagasikaigul vaadake otse taha. Igal voimalikul juhul véltige liiga pikki site tagasikaiguga.
- Alati kui nahtavus teekonnal ei ole piisav, paluge abi isikult, kes asub valjaspool korvtdstuki liikumisala, tagades, et see
isik oleks teile alati hasti nahtav.

E - KORVTOSTUKI KAIVITAMINE
« SISEPOLEMISMOOTORIGA KORVTOSTUKID

OHUTUSJUHISED

- Arge tdmmake voi liikake korvtdstukit kdima. Selline mandéver péhjustab tilekandemehhanismi tosiseid kahjustusi.
Vajaduse korral tuleb pukseerimisel korvtdstuki rattad vabastada (vt 3. peatiikk - HOOLDUS).

- Kui kasutate kaivitamisel abiakut, kasutage akut, millel on samad omadused, ja jargige thendamisel aku polaarsust.
Uhendage esmalt plussklemmid ja alles seejarel miinusklemmid.

A OLULINE TEAVE A

Aku polaarsuse eiramine voib pohjustada vooluringis tosiseid kahjustusi.
Akus olev elektroliiiit voib moodustada plahvatusohtlikke gaase. Viiltige leeke ja sidemeid akude liheduses. Arge kunagi ihendage akut lahti laadimise ajal.

JUHENDID

- Kontrollige, et mootorikate (-katted) oleks suletud ja lukustatud.

- Keerake stutevoti asendisse |, et luua elektritihendus, mis kaivitab automaatselt eelsoojenduse (ilmuma peaksid koik
ribad), kuvatakse teade “OK".

- Kontrollige t66d, jalgides, et ekraanil ei oleks kuvatud veateadet, ja poorake tahelepanu kiituse tasemele (ekraanil pusiv
pumbaikoon) (vt 2. peatiikk - KIRJELDUS, jaotis JUHTSEADISED).

- P6orake stltevoti asendisse |, et aktiveerida elektrististeem.

- Vajutage kaivitusnupule.

- Arge kasutage starterit rohkem kui 15 sekundi jooksul ja hoidke eelsoojendus sees 10 sekundi jooksul iga tulemuseta
kaivituskatse vahel.

- Jalgige juhtekraani, kui mootor on soe, ja tehke seda regulaarselt ka kasutamise ajal, et tuvastada haired ja need voimalikult
kiiresti korvaldada.

- Kui ekraanile kuvatakse rikketeated, seisake kohe mootor ja votke vajalikud meetmed.

+ ELEKTRIMOOTORIGA KORVTOSTUKID

OHUTUSJUHISED

- Arge kasutage korvtéstukit, kui aku on nii tiihi, et liigutused aeglustuvad, ménel juhul véib korvtéstuk peatuda (vt 3.
peatiikk HOOLDUS, jaotis IGAPAEVANE VOI IGA 10 TOOTUNNI JAREL, érge iiletage koormuse piirmaara).

JUHENDID

- Pange aku liiliti asendisse ON (Sees).

- Kontrollige, et mootorikate (-katted) oleks suletud ja lukustatud.

- Keerake suiiitevoti korvtostuki asendisse.

- Kontrollige, kas to6tamine toimub nduetekohaselt, tagades, et ekraanil ei ole kuvatud veateadet vdi et seadme hooldustuli
ei vilgu (vt 2. peatiikk KIRJELDUS, jaotis JUHTSEADISED).

MARKUS: Masinate puhul, mis ei ole varustatud hooldusekraani véi -ndidikuga, saab rikkeid tuvastada vahetult

sagedusmuunduril oleva ndidiku abil (juurdepads: avage juhtkangipoolne kate, tdstke sagedusmuunduri korpus tles,

vaadake naidiku vilkumist).

- Kui veateateid kuvatakse endiselt voi kui masina hooldustuli vilgub, viige slilitevoti neutraalasendisse.

- Pange aku luliti asendisse OFF (Valjas).

- Votke kohe vajalikud meetmed.
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F - KORVTOSTUKI JUHTIMINE
OHUTUSJUHISED

A OLULINE TEAVE A

Juhime kditajate tihelepanu korvtdstuki kasutamisega seonduvatele ohtudele:
- Oht kaotada juhitavus.
- Korvtostuki kiilg- ja pikitasakaalu kaotamise oht.
Kitaja peab suutma korvtdstukit juhtida.

- Arge sooritage toiminguid, mis lletavad korvtéstuki véimsust.

- Tutvuge korvtostukiga tookohal, kus seda kasutama hakatakse.

- Veenduge pidurite tohususes, peatades tostuki lilkkumise ja vottes arvesse pidurdusteekonda.

- Soitke sujuvalt ja valige kasutustingimustega sobiv kiirus (maastik, koormus korvis).

- Manooverdage korvtostukit Glestdstetud asendis darmise ettevaatusega. Veenduge, et nahtavus on piisav.
- Votke kurvid aeglaselt.

- Olge alati veendunud, et suudate masinat valitud kiirusega juhtida.

- Soitke niiskel, libedal voi ebalihtlasel maapinnal voi veoautode kaldteedel aeglaselt.

- Pidage meeles, et hiidrovéimendiga juhtimissiisteem on vaga tundlik.

- Arge jatke kunagi mootorit tédle, kui téstuk on valveta.

- Vaadake soidusuunas ja hoolitsege kogu aeg selle eest, et teil oleks hea nahtavus teele.

- Soitke takistustest modda.

- Arge kunagi sbitke kraavi véi suure kallaku serval.

- Olenemata liilkumiskiirusest vahendage seda kiirust enne peatumist maksimaalselt.

- Tostekorviga saab t6id teha piirkondades, kus selle maapinnale laskumisel ei ole takistusi ega teki ohte.
- Korvtostuki juhti peab aitama teine inimene, kes asub maapinnal ja on eelnevalt instrueeritud.

- Tutvuge téstekorvi tdstevoime piiridega.

JUHENDID

- Korvtoéstuki pikiliilkumisel peavad liigendid olema alati kokku pandud ja kddrmehhanism alla lastud.
- Valige sobiv kiirus (vt 2. peatiikk KIRJELDUS, jaotis JUHTSEADISED).

G - KORVTOSTUKI PEATAMINE
OHUTUSJUHISED

- Arge jatke siilitevotit korvtdstukisse kiitaja draolekul.

- Veenduge, et korvtdstuk ei ole kohas, kus see voib hairida liiklust, ja eelkdige ei tohi korvtdstuk asuda raudteer66pmetele
l[ahemal kui Uiks meeter.

- Pikaajalisel parkimisel kaitske korvtostukit ilmastiku eest, eelkdige kiilmumise eest (kontrollige antifriisi taset), sulgege
ja lukustage koik korvtostuki juurdepdasud (luugid jne).

- Parkige korvtostuk tasasele pinnale voi kallakule, mille kalle on vahem kui 10%.

JUHENDID

+ SISEPOLEMISMOOTORIGA KORVTOSTUKID
- Enne korvtostuki peatamist parast intensiivset t60d laske mootoril tiihikdigul paar minutit tootada, et jahutusvedelik ja
oOli saaksid jark-jargult mootori ja kdigukasti temperatuuri vahendada.

A OLULINE TEAVE A

Arge unustage seda ettevaatusabindu sagedaste peatuste korral voi kuuma mootori peatamisel, vastasel juhul touseb teatud osade temperatuur markimisvidrselt, kuna
jahutussiisteem ei toimi, ja voib seega neid osi tosiselt kahjustada.

- Peatage mootor stititelliliti valjapooramisega.
- Eemaldage siilitevoti.
- Kontrollige korvtostuki juurdepdasuteede sulgemist ja lukustust (luugid jne).
+ ELEKTRIMOOTORIGA KORVTOSTUKID
- Eemaldage tookaskude valimise votmeliliti maapinnal véi korvtdstukis asuvast juhtpaneelist.
- Kontrollige korvtostuki juurdepdasuteede sulgemist ja lukustust (luugid jne).
- Viige aku katkestusliiliti asendisse OFF (Véljas) (ELEKTRILINE KORVTOSTUK). Hiidroéli tase.
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JUHISED VALISKONSTRUKTSIOONI KEEVITAMISEKS JA POLETIGA TEOSTAVATEKS TOODEKS

A OLULINE TEAVE A

Veenduge, et korvtdstukil ei esine hiidrodli véi elektroliiiidi lekkeid.

A OLULINE TEAVE A

Keevitamise ajal todtage juhtpuldi vastaspoolel, et seda sidemetega mitte kahjustada.

Koikide korvtostukist tehtavate metallist ehituskonstruktsioonide keevitus- ja 16iket6dde (gaasldikamine) puhul tuleb vétta
jargmised ettevaatusmeetmed:

A - Elektrikeevituse to6koha korral

- Masinal peab tingimata olema maanduskaabel, mis Gihendab korvtostuki Sassii pinnasega.

- Keevitatav valiskonstruktsioon peab kindlasti olema maandatud. Kui tlaltoodud tingimusi jargitakse, voib korvtdstuk
olla kokkupuutes keevitatavate konstruktsioonide v6i komponentidega ilma elektroonikakomponente kahjustamata.

- Keevituskoha elektritoide peab tulema maandusega pistikupesast, mis on varustatud vajaduse korral maandusjuhtmega
pikendusjuhtmega.

- Igal juhul veenduge, et korvis voi korvtdstukis ei teki elektrikaari (kontakt elektroodihoidiku voi pdleti ja keevituskoha
maandatud pistiku vahel). Selleks ei tohi keevituskoha maandatud pistikut paigaldada korvtdstuki korvi, see tuleb
paigutada keevitatavale elemendile voimalikult Iahedale.

- Lulitage keevituskoha voolulihendus vilja, enne kui teete lahti (ihe voi mitme keevitatava elemendi maandusklemmi.

B - Gaasloikamise korral
- Kinnitage gaasldikamise balloonid korvi jalaste kiilge.
- Sademed ja I6igatud osad ei tohi kukkuda akude suunas.
- Arge asetage téotavat gaaspéletit korvi darele ega suunake seda juhtpuldi véi toiteallika poole.

647533 (09/10/2015)

MAN' GO 12



ZL 09 NYW
(5102/01/60) £€SL¥9

1-13



KORVTOSTUKI HOOLDUSJUHEND

ULDISED JUHENDID

- Veenduge enne korvtdstuki kdivitamist, et toédkoht on piisavalt ventileeritud.

- Kandke korvtéstuki hooldamiseks sobivat riietust, valtige ehteid ja avaraid riideid. Kinnitage ja vajaduse korral katke
oma juuksed.

- Peatage mootor enne korvtdstuki remondi- ja hooldustodde teostamist, eemaldage siilitevéti ja votke lahti aku miinusklemm.

- Viige aku liiliti asendisse OFF (Viljas) (ELEKTRIMOOTORIGA KORVTOSTUK).

- Lugege hoolikalt kasutusjuhendit.

- Tehke koik remonttd6d kohe, isegi pisiremondid.

- Parandage koik lekked kohe, isegi kui lekked on vdikesed.

- Jalgige, et kasutatud materjalide ja kulunud varuosade kdrvaldamine leiaks aset ohutul ja loodussdbralikul viisil.

- Olge ettevaatlik pdletusohu ja lenduvate ainete suhtes (heitgaasid, radiaator, sisepdlemismootor jne).

HOOLDUS

- Tehke korralise hoolduse toimingud (Vt: 3 HOOLDUS), et hoida korvtdstuk heas seisukorras. Korralise hoolduse tegemata
jatmine voib peatada garantii kehtivuse.
HOOLDUSPAEVIK
- Hooldust66d, mis on tehtud kooskdlas jargmiste soovitustega: 3. peatiikk HOOLDUS, hoolduspdevikusse tuleb kanda
ka muud korvtéstuki jarelevalve-, hooldus-, parandus- v6i muutmistoimingud. Iga toimingu puhul tuleb ndidata t66de
kuupaevy, toid teostanud isikute voi ettevdtjate nimed, t66 olemus ja vajaduse korral t66 regulaarsus. Korvtdstuki osade
asendamise korral tuleb esitada osade loetelu.

MAARDEAINETE JA KUTUSE TASE

- Kasutage soovitatud maardeaineid (arge kunagi kasutage saastatud maardeaineid).

- Arge taitke kiitusepaaki, kui mootor téétab.

- Taitke kitusepaaki ainult selleks ettenahtud alal.

- Arge taitke kiitusepaaki téiesti tais.

- Arge suitsetage korvtdstukis ega lihenege sellele lahtise leegiga, kui kiitusepaak on avatud véi kui seda tiidetakse.

AKU ELEKTROLUUDI TASE

- Jalgige, et elektroluitidi tase akus voi akudes oleks nduetekohane.

A OLULINE TEAVE A

Rakendage akusid tites kindlasti koiki ohutusmeetmed (Vt: 3 HOOLDUS).

HUDRAULIKA

- Kdik huidrostisteemiga seotud t66d on keelatud, valja arvatud toimingud, mida kirjeldatakse peattikis: 3 HOOLDUS.
- Arge puitidke lahti teha survestatud siisteemi tihendusi, voolikuid véi hiidraulikaosi.

A OLULINE TEAVE A

TASAKAALUSTUSKLAPP: Korvtastuki silindrit varustavate tasakaalustusventiilide voi kaitseklappide seadete muutmine ja nende seadmete lahtivétmine on ohtlik.
HUDROAKUMULAATORID, millega korvtdstuk véib olla varustatud, on surveseadmed, selliste seadmete ja nende torustiku lahtivétmine on ohtlik.
Neid toiminguid peab tegema kvalifitseeritud toétaja (kiisige lisateavet edasimiiiijalt).

647533 (09/10/2015)

MAN' GO 12



ELEKTRISUSTEEM
- Arge asetage akule metalldetaile (pluss- ja miinusklemmide vahele).
- Lahutage aku(d) enne elektrististeemiga todde alustamist.
- Elektrikilbi voib avada vaid selleks volitatud tootaja.

KORVTOSTUKIL TEHTAVAD KEEVITUSTOOD
- Lahutage aku(d) enne korvtostukil tehtavaid keevitustoid.
- Korvtostukil elektrikeevitustodde tegemiseks pange keevituskoha negatiivne elektroodihoidja vahetult keevitatavale
osale, et valtida vaga tugeva voolu juhtimist labi inverteri voi poorderingi.
- Kui korvtdstuk on varustatud elektroonilise juhtpuldiga, lahutage see enne keevitamist, kuna vastasel juhul véite
elektroonilisi komponente po6rdumatult kahjustada.

A OLULINE TEAVE A

Hooldus- ja parandustoédega seotud kere keevitustdid voivad teha ainult MANITOU volitatud toétajad.

KORVI PESEMINE

- Peske korvtostuk voi vahemalt vastav piirkond enne igat lahtivotmist.
- Arge unustage sulgeda kéiki ligipdase (mootorikate jne).
- Kérgsurvevoolikuga pesemise ajal hoiduge pesemast liiteid, elektrikomponente ja Ghendusi.
- Vajaduse korral asetage neile kaitsmed vee, auru ja puhastusvahendite sissetungimise vastu, mis véivad kahjustada eriti
elektrikomponente (sagedusmuundur, laadija), Ghendusi ja kdrgsurvepumpa.
- Kuivatage elektrisisteemi detailid.
- Puhastage korvtostuk igasugustest kiitte-, 6li- ja maardeaine jaakidest.
- Madrige teljed.
KOIKIDE VAJALIKE LAHTIVOTMISTE OSAS VALJASPOOL TAVALIST HOOLDUST KONSULTEERIGE OMA EDASIMUUJAGA.
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KORVTOSTUKI PIKAAJALINE HOIDMINE

SISSEJUHATUS

Jargnevad juhised peavad dra hoidma tostuki kahjustamise juhul, kui téstukit ei kasutata pikema aja jooksul.
Nende toimingute jaoks soovitame kasutada MANITOU kaitsvat toodet, osa number 603726.

Toote kasutusjuhend on kirjas pakendil.

Toimingud kaua seisnud tostuki kasutuselevotmiseks peab tegema teie volitatud edasimiiija.

KORVTOSTUKI ETTEVALMISTAMINE

- Puhastage tostuk taielikult.

- Kontrollige ja korvaldage koik lekked (kiite, 6li, vesi voi ohk).

- Vahetage vilja voi parandage koik kahjustunud véi kulunud osad.

- Peske tostuki varvitud pinnad puhta kiilma veega ja kuivatage need.

- Kui on vaja, tehke varviparandused.

- Seisake téstuk (vt: TUHJA JA KOORMATUD TOSTUKI KASUTUSJUHEND).
- Veenduge, et noole silindri kolvivarras on sissetdommatud asendis.

- Vabastage hiidroslsteemi rohk.

MOOTORI KAITSE

- Taitke kiitusepaak (vt: 3 - HOOLDUS: A - IGAPAEVANE VOI 10 TOOTUNNI JARGNE HOOLDUS).

- Laske jahutusvedelik vilja ja asendage uuega (vt: 3 - HOOLDUS: F - IGA 2000 TUNNI JARGNE HOOLDUS).

- Jatke mootor méneks minutiks tihikaigul toole, seejarel pange seisma.

- Vahetage 6li ja mootori élifilter (vt: 3 - HOOLDUS: D - IGA 500 TUNNI JARGNE HOOLDUS).

- Lisage mootoridlile kaitsevahendit.

- Laske mootoril liihikest aega tootada, et Oli ja jahutusvedelik mootoris ringleksid.

- Lahutage aku ja ladustage seda ohutus kohas, eemal kiilmast. Laadige aku maksimumini tais.

- Eemaldage pihustid ja pihustage kaitsvat toodet Gihe-kahe sekundi jooksul igasse silindrisse, kui kolb on kéige madalamas
asendis.

- Poorake vantvélli iiks kord aeglaselt ja paigaldage pihustid tagasi (vaadake mootori REMONDI KASIRAAMATUT).

- Eemaldage sisselaskevoolikud kollektorist voi turbokompressorist ja pihustage kaitsvat toodet turbokompressorisse voi
kollektorisse.

- Sulgege kollektori voi turbokompressori sissevotuava veekindla kleeplindiga.

- Eemaldage valjalasketoru ja pritsige kaitsvat toodet valjalaskekollektorisse voi turbokompressorisse.

- Asetage valjalasketoru tagasi ja sulgege valjalaskeava veekindla kleeplindiga.

MARKUS: Pihustusaeg on mérgitud toote pakendile ja véib olla turbomootorite puhul kuni 50% pikem.

- Avage kutusepaagi kork, pihustage kaitsvat toodet iimber nookurite vélli ja sulgege kork uuesti.
- Sulgege kitusepaak, kasutades veekindlat kleeplinti.

- Eemaldage veorihmad ja ladustage need ohutus kohas.

- Lahutage mootori kdrgsurvepumba solenoid ja isoleerige hoolikalt thendus.

AKU LAADIMINE

- Elektrimootoriga korvtdstukite puhul kontrollige akude eluea ja voimsuse sailitamise huvides aeg-ajalt aku laetuse taset
ja hoidke see Uhtlasena (vt: 3 HOOLDUS).

KORVTOSTUKI KAITSE

- Kaitske silindri véljaulatuvaid kolvivardaid korrosiooni eest.
- Pakkige rehvid sisse.

MARKUS: Kui téstukit ladustatakse viljas, katke masin veekindla presendiga.
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KORVTOSTUKI KASUTUSSEVOTMINE

- Eemaldage veekindel kleeplint kdikidelt avadelt.

- Uhendage uuesti sisselaskevoolik.

- Uhendage mootori viljaliilitussolenoid.

- Paigaldage ja ihendage aku.

- Eemaldage kaitse silindri kolvivarrastelt.

- Tehke igapaevane hooldus (vt: 3 HOOLDUS).

- Tihjendage ja asendage kitus ning vahetage valja kutusefilter (vt: 3 HOOLDUS).
- Paigaldage veorihmad ja reguleerige nende pingsust (vt: 3 HOOLDUS).

- Kadivitage mootor, kasutades starterit, laske 6lisurvel tousta.

- Tehke ko6ik korvtostuki maarimistoimingud (vt: 3 - HOOLDUS: HOOLDUSTABEL).

A OLULINE TEAVE A

Veenduge enne korvtstuki kdivitamist, et téokoht on piisavalt ventileeritud.
- Kaivitage korvtostuk, jargides juhiseid ja ohutusnéudeid (vt: KAITAMISJUHISED).

- Tehke tostestruktuuriga koik htidraulilised liikumised, jalgige, et kdik silindrid liiguksid jooksu [dpuni.
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KORVI LOODIMINE

MANITOU jérgib direktiivi 2000/53/EU ettekirjutusi tdstuki kasutusea kohta.
Korvtdstuk ei sisalda (ihtki ainet ega materjali, mis pole direktiiviga 2000/53/EU lubatud.

MARKUS: MARKUS: enne tostuki jadtmekéitlusse andmist kiisige ndu edasimiiijalt.

MATERJALIDE RINGLUSSEVOTT

METALL
+ Metallid on 100% eemaldatavad ja toodeldavad.

PLASTMATERJAL
« Plastosad on tahistatud margistusega vastavalt kehtivatele eeskirjadele.
- Tootlemise lihtsustamiseks on kasutatud materjalide hulka piiratud.
« Suurem osa plastmaterjalidest on n-6 termoplastid, mis on sulatamise, granuleerimise voi purustamise teel kergesti
toddeldavad.

KUMMI
« Rehvid ja tihendid on peenestatavad, mis voimaldab taaskasutust tsemenditootmises voi graanulitena.

KLAAS
- Klaase saab eemaldada ja viia tootlemiseks klaasitookotta.

KESKKONNAKAITSE

Kui usaldate korvtostuki hoolduse MANITOU teenindusvorgule, on saasteoht vaike ja keskkonnakaitsenduded taidetud.

KULUNUD VOI KAHJUSTATUD OSAD
- Arge reostage masinaosadega looduskeskkonda.
« MANITOU ja selle teenindusvork kaitsevad keskkonda ringlussevétu abil.

KASUTATUD OLI
« MANITOU teenindusvork tagab 6li kogumise ja imbertéotamise.
« Kui usaldate 6livahetuse Manitoule, on saasteoht piiratud.

KASUTATUD AKUD JA PATAREID
- Arge visake akusid ega juhtimispuldi patareisid ara, need sisaldavad keskkonnale kahjulikke metalle.
- Viige need MANITOU esindusse voi mujale volitatud kogumispunkti.

MARKUS: MANITOU eesmirk on toota téstukeid, mis pakuvad parimat jéudlust ja véimaldavad piirata heitkoguseid.
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EU VASTAVUSDEKLARATSIOON
20 Vit 18 0 20 Pia Vo Po Fle Pio Ve Mo Wit Pia V1 %20 Y20 Mg Pla Fa Flg Fie Ve Wa Fle Mo Ve Mia Mid Pl Ml Mo Mt Vit Ml Mia a0 Mia Pla Fo Ve Fie Ve Pla Wit Vit Mt Ma A Mt M M B
1 DECLARATION «CE» DE CONFORMITE (originale)

« EC» DECLARATION OF CONFORMITY (original)

2) La société, The company : MANITOU BF
3) Adresse, Address : 430, rue de I'Aubiniére - BP 10249 - 44158 - ANCENIS CEDEX - FRANCE

4) Dossier technique,Technical file:  MANITOU BF - 430, rue de I'Aubiniére
BP 10249 - 44158 - ANCENIS CEDEX - FRANCE

5) Constructeur de la machine décrite ci-apres, Manufacturer of the machine described below :

MAN GO 12
6) Déclare que cette machine, Declares that this machine :

7) Est conforme aux directives suivantes et a leurs transpaositions en droit national, Complies
with the following directives and their transpositions into national law :

| 2006/42/CE |

8) Pour les machines annexe IV, For annex IV machines :
9) Numéro d’attestation, Certificate number: 0062 5131 760 04 150314
10) Organisme notifié, Notified body : VERITAS
61/71 Boulevard du Chateau

92 571 NEUILLY SUR SEINE FRANCE

| 2000/14/CE + 2005/88/CE

11) Numéro d’attestation, Certificate number :
10) Organisme notifié, Notified body :

12) Niveau de puissance acoustique, Sound power level :
13) Mesuré, Measured : 99 dB (A)
14) Garanti, Guaranteed : 100 dB (A)

| 2004/108/CE

11) Numéro d’attestation, Certificate number :
10) Organisme notifié, Notified body :

15) Normes harmonisées utilisées, Harmonised standards used : EN12895

16) Normes ou dispositions techniques utilisées, Standards or technical provisions used :
17) Fait 3, Done at : Ancenis 18) Date, Date :
19) Nom du signataire, Name of signatory : Fernand MIRA
20) Fonction, Function : Président division MHA

21) Signature, Signature :

AN
AN

&
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bg : 1) ynoctoseperue 3a « CE » cboTBeTcTBUE (OpUrnHanHa), 2) ®rpmarta, 3) Aapec, 4) TexHnyecko gocue, 5) ®abpurkaHT Ha onvcaHaTa no-Jony MawmnHa, 6)
069aBABAa, Ye Ta3n MawWwwrHa, 7) OTroBaps Ha cnefHUTe AUPEKTUBU U Ha TAXHOTO CbOTBETCTBME HALMOHANHO NpaBo, 8) 3a MallMHUTE KbM AonbiaHeHue 1V, 9)
Homep Ha yaocToBepeHueto, 10) HanmeHyBaHa ¢pripma, 15) XapMOHM3UPAHU CTaHAAPTM M3MON3BaHK, 16) CTaHAAPTW WAV TEXHUYECKU NPaBWa, M3Non3BaHu,
17) U3paboTteHo B, 18) [laTa, 19) Mme Ha pa3nucanus ce, 20) OyHkuma, 21) OyHKUUA.

cs: 1) ES prohlaseni o shodé (plivodni), 2) Nazev spolecnostl 3) Adresa, 4) Technicka dokumentace, 5) Vyrobce nize uvedeného stroje, 6) Prohlasuje, Ze tento strOJ,
7) Je v souladu s nasledujicimi smérnicemi a smérnicemi transponovanymi do vnitrostatniho prava, 8) Pro stroje v piiloze IV, 9) Cislo certifikatu, 10) Notifika¢ni orgén,
15) harmonizované normy pouzity, 16) Norem a technickych pravidel pouzivanych, 17) Misto vydani, 18) Datum vydani, 19) Jméno podepsaného, 20) Funkce,
21) Podpis.

da: 1) EF Overensstemmelseserklzering (original), 2) Firmaet, 3) Adresse, 4) tekniske dossier, 5) Konstrukter af nedenfor beskrevne maskine, 6) Erkleerer, at denne maskine,
7) Overholder nedennzevnte direktiver og disses gennemfgrelse til national ret, 8) For maskiner under bilag 1V, 9) Certifikat nummer, 10) Bemyndigede organ,
15) harmoniserede standarder, der anvendes, 16) standarder eller tekniske regler, 17) Udfaerdiget i, 18) Dato, 19) Underskrivers navn, 20) Funktion, 21) Underskrift.

de: 1) EG-Konformitatserklarung (original), 2) Die Firma, 3) Adresse, 4) Technischen Unterlagen, 5) Hersteller der nachfolgend beschriebenen Maschine, 6) Erklart, dass diese
Maschine, 7) den folgenden Richtlinien und deren Umsetzung in die nationale Gesetzgebung entspricht, 8) Fiir die Maschinen laut Anhang IV, 9) Bescheinigungsnummer,
10) Benannte Stelle, 15) angewandten harmonisierten Normen, 16) angewandten sonstigen technischen Normen und Spezifikationen, 17) Ausgestellt in, 18) Datum,
19) Name des Unterzeichners, 20) Funktion, 21) Unterschrift.

el : 1) Ajlwon cuppdépewonc CE (mpwtotumo), 2) H etaipeia, 3) AievBuvon, 4) TEXVIKO PAKENO, 5) KATAOKEUAOTPLA TOU €ERC TTEPLYPAPOUEVOU UNXAVAHATOG,
6) AnAwvel 6Tt auTtd To pnxavnua, 7) Eivat cbpgwvo pe Tig e€1¢ odnyieg Kat TIG TPOoappoy£g Toug oTto €0viko dikato, 8) Na ta unxavriipata mapaptripatog IV,
9) Ap1Buo¢ Sridwong, 10) Kotvomoinuévog @opéag, 15) Evapuoviopéva POTUTIA TTOU XPNOIHoTolouvTdl, 16) MpdTuma 1 TEXVIKOUG KAVOVEG TTOU XPNolomolovvTal,
16) Eivat oUp@wvo pe Ta e§RC TPOTUTTA KAl TEXVIKES SlaTatelg, 17) Ev, 18) Huepopunvia, 19) Ovoua tou umoypdgovtog, 20) ©¢on, 21) Yroypaen.

es : 1)Declaracion DE de conformidad (original), 2) La sociedad, 3) Direccion, 4) expediente técnico, 5) Constructor de la maquina descrita a continuacion, 6) Declara
que esta maquina, 7) Esta conforme a las siguientes directivas y a sus transposiciones en derecho nacional, 8) Para las maquinas anexo 1V, 9) Nimero de certificacion,
10) Organismo notificado, 15) normas armonizadas utilizadas, 16) Otras normas o especificaciones técnicas utilizadas, 17) Hecho en, 18) Fecha, 19) Nombre del
signatario, 20) Funcién, 21) Firma.

et: 1) EU vastavusdeklaratsioon (alguparane), 2) Aritihing, 3) Aadress, 4) Tehniline dokumentatsioon, 5) Seadme tootja, 6) Kinnitab, et see toode, 7) On vastavuses jargmiste
direktiivide ja nende riigisisesesse digusesse tlevotmiseks vastuvoetud digusaktidega, 8) IV lisas loetletud seadmete puhul, 9) Tunnistuse number, 10) Sertifitseerimisasutus,
15) kasutatud Uhtlustatud standarditele, 16) Muud standardites voi spetsifikatsioonides kasutatakse, 17) Valjaandmise koht, 18) Véljaandmise aeg, 19) Allkirjastaja nimi,
20) Amet, 21) Allkiri.

fi: 1) EY-vaatimustenmukaisuusvakuutus (alkuperdiset), 2) Yritys, 3) Osoite, 4) teknisen eritelman, 5) Jaljessa kuvatun koneen valmistaja, 6) Vakuuttaa, etta tama kone,
7) Tayttaa seuraavien direktiivien seka niitd vastaavien kansallisten saanndsten vaatimukset, 8) Liitteen IV koneiden osalta, 9) Todistuksen numero, 10) llmoitettu laitos,
15) yhdenmukaistettuja standardeja kdytetaan, 16) muita standardeja tai eritelmét, 17) Paikka, 18) Aika, 19) Allekirjoittajan nimi, 20) Toimi, 21) Allekirjoitus.

ga: 1) «EC»dearbhi comhréireachta (bunaidh), 2) An comhlacht, 3) Seoladh, 4) comhad teicnitiil, 5) Déantdir an innill a thuairiscitear thios, 6) Dearbhaionn sé go bhfuil an t-inneall,
7) Go gcloionn sé le na treoracha seo a leanas agus a trasuimh isteach i ndli néisitinta, 8) Le haghaidh innill an aguisin IV, 9) Uimhir teastais, 10) Comhlacht a chuireadh i bhfios,
15) caighdedin comhchuibhithe a Usaidtear, 16) caighdeain eile né sonraiochtai teicniula a Usaidtear, 17) Déanta ag, 18) Déta, 19) Ainm an tsinitheora, 20) Feidhm,
21) Sinid.

hu: 1) CE megfelel6ségi nyilatkozat (eredeti), 2) A véllalat, 3) Cim, 4) mUszaki dokumentécio, 5) Az alabbi gép gyartdja, 6) Kijelenti, hogy a gép, 7) Megfelel az aldbbi
irdnyelveknek valamint azok honositott el6irasainak, 8) A IV. melléklet gépeihez, 9) Bizonylati szdm, 10) Ertesitett szervezet, 15) felhasznalt harmonizalt szabvanyok,
16) egyéb felhasznalt miszaki szabvanyok és elSirasok hivatkozasai, 17) Kelt (hely), 18) Datum, 19) Alairé neve, 20) Funkcio, 21) Alairas.

is : 1) (Samraemisvottord ESB (upprunalega), 2) Fyrirtaekid, 3) Adsetur, 4) Teeknilegar skra, 5) Smidur teekisins sem lyst er hér a eftir, 6) Stadfestir ad teekid, 7) Samraemist
eftirfarandi stodlum og stadfaerslu peirra med hlidsjon af pjodarrétti, 8) Fyrir taekin i aukakafla IV, 9) Stadfestingarntimer, 10) Tilkynnt til, 15) samhaefda stadla sem notadir,
16) 6nnur stadlar eda forskriftir notad, 17) Stadur, 18) Dagsetning, 19) Nafn undirritads, 20) Stada, 21) Undirskrift.

it: 1) Dichiarazione CE di conformita (originale), 2) La societa, 3) Indirizzo, 4) fascicolo tecnico, 5) Costruttore della macchina descritta di seguito, 6) Dichiara che
questa macchina, 7) E conforme alle direttive seguenti e alle relative trasposizioni nel diritto nazionale, 8) Per le macchine Allegato 1V, 9) Numero di Attestazione,
10) Organismo natificato, 15) norme armonizzate applicate, 16) altre norme e specifiche tecniche applicate, 17) Stabilita a, 18) Data, 19) Nome del firmatario, 20)
Funzione, 21) Firma.

It: 1) CE atitikties deklaracija (originalas), 2) Bendrove, 3) Adresas, 4) Techniné byla, 5) Zemiau nurodytas jrenginio gamintojas, 6) Pareiskia, kad Sis jrenginys, 7) Atitinka
toliau nurodytas direktyvas ir j nacionalinius teises aktus perkeltas jy nuostatas, 8) IV priedas dél masiny, 9) Sertifikato Nr, 10) Paskelbtoji jstaiga, 15) suderintus
standartus naudojamus, 16) Kiti standartai ir technines specifikacijas, 17) Pasirasyta, 18) Data, 19) Pasirasiusio asmens vardas ir pavardé, 20) Pareigos, 21) Parasas.

Iv: 1) EK atbilstibas deklaracija (originals), 2) Uznémums, 3) Adrese, 4) tehniskas lietas, 5) Talak aprakstitas iekartas razotajs, 6) Apliecina, ka siiekarta, 7) Ir atbilstosa
talak noraditajam direktivam un to transpozicijai nacionalaja likumdosana, 8) lekartam IV pielikuma, 9) Apliecibas numurs, 10) Registréta organizacija, 15) lietotajiem
saskanotajiem standartiem, 16) lietotajiem tehniskajiem standartiem un specifikacijam, 17) Sastadits, 18) Datums, 19) Parakstitaja vards, 20) Amats, 21) Paraksts.

mt: 1) Dikjarazzjoni ta’ Konformita KE (originali), 2) Il-kumpanija, 3) Indirizz, 4) fajl tekniku, 5) Manifattrici tal-magna deskritta hawn isfel, 6) Tiddikjara li din il-magna,
7) Hija konformi hija konformi mad-Direttivi segwenti u lHigijiet li jimplimentawhom fil-ligi nazzjonali, 8) Ghall-magni fl-Anness IV, 9) Numru tac-certifikat, 10) Entita nnotifikata,
15) l-istandards armonizzati uzati, 16) standards teknici u specifikazzjonijiet ohra uzati, 17) Maghmul f; 18) Data, 19) Isem il-firmatarju, 20) Kariga, 21) Firma.

nl: 1) EG-verklaring van overeenstemming (oorspronkelijke), 2) Het bedrijf, 3) Adres, 4) technisch dossier, 5) Constructeur van de hierna genoemde machine, 6) Verklaart dat
deze machine, 7) In overeenstemming is met de volgende richtlijnen en hun omzettingen in het nationale recht, 8) Voor machines van bijlage IV, 9) Goedkeuringsnummer,
10) Aangezegde instelling, 15) gehanteerde geharmoniseerde normen, 16) andere gehanteerde technische normen en specificaties, 17) Opgemaakt te, 18) Datum,
19) Naam van ondergetekende, 20) Functie, 21) Handtekening.

no : 1) CE-samsvarserklzering (original), 2) Selskapet, 3) Adresse, 4) tekniske arkiv, 5) Fabrikant av felgende maskin, 6) Erklzerer at denne maskinen, 7) Oppfyller
kravene i felgende direktiver, med nasjonale gjennomfaringsbestemmelser, 8) For maskinene i tillegg IV, 9) Attestnummer, 10) Notifisert organ, 15) harmoniserte
standarder som brukes, 16) Andre standarder og spesifikasjoner brukt, 17) Utstedt i, 18) Dato, 19) Underskriverens navn, 20) Stilling, 21) Underskrift.

pl: 1) Deklaracja zgodnosci CE (oryginalne), 2) Spétka, 3) Adres, 4) dokumentacji technicznej, 5) Wykonawca maszyny opisanej ponizej, 6) Oswiadcza, ze ta maszyna,
7) Jest zgodna z nastepujacymi dyrektywami i odpowiadajacymi przepisami prawa krajowego, 8) Dla maszyn zatgcznik IV, 9) Numer certyfikatu, 10) Jednostka certyfikujaca,
15) zastosowanych norm zharmonizowanych, 16) innych zastosowanych norm technicznych i specyfikacji, 17) Sporzadzono w, 18) Data, 19) Nazwisko podpisujacego,
20) Stanowisko, 21) Podpis.

pt: 1) Declaracao de conformidade CE (original), 2) A empresa, 3) Morada, 4) processo técnico, 5) Fabricante da maquina descrita abaixo, 6) Declara que esta maquina,
7) Estd em conformidade as directivas seguintes e as suas transposi¢des para o direito nacional, 8) Para as maquinas no anexo IV, 9) Nimero de certificado,
10) Entidade notificada, 15) normas harmonizadas utilizadas, 16) outras normas e especificacoes técnicas utilizadas, 17) Elaborado em, 18) Data, 19) Nome do signatario,
20) Cargo, 21) Assinatura.

ro: 1) Declaratie de conformitate CE (originald), 2) Societatea, 3) Adresa, 4) cartii tehnice, 5) Constructor al masinii descrise mai jos, 6) Declard ca prezenta masing,

7) Este conformd cu directivele urmatoare si cu transpunerea lor in dreptul national, 8) Pentru masinile din anexa IV, 9) Numdr de atestare, 10) Organism notificat,
15) standardele armonizate utilizate, 16) alte standarde si specificatii tehnice utilizate, 17) Intocmit la, 18) Data, 19) Numele persoanei care semneaza, 20) Functia,
21) Semnatura.

sk: 1) ES vyhlasenie o zhode (povodny), 2) Nazov spolocnosti, 3) Adresa, 4) technickej dokumentacie, 5) Vyrobca nizsie opisaného stroja, 6) Vyhlasuje, Ze tento stroj,
7) Je v sullade s nasledujicimi smernicami a smernicami transponovanymi do vnutrostatneho prava, 8) Pre stroje v prilohe IV, 9) Cislo certifikatu, 10) Notifikacny orgén,
15) pouzité harmonizované normy, 16) pouzité iné technické normy a predpisy, 17) Miesto vydania, 18) Datum vydania, 19) Meno podpisujtceho, 20) Funkcia,
21) Podpis.

sl: 1) ES Izjava o ustreznosti (izvirna), 2) Druzba. 3) Naslov. 4) tehni¢ne dokumentacije, 5) Proizvajalac tukaj opisanega stroja, 6) Izjavlja, da je ta stroj, 7) Ustreza
naslednjim direktivam in njihovi transpoziciji v drzavno pravo, 8) Za stroje priloga IV, 9) Stevilka potrdila, 10) Obvestilo organu, 15) uporabljene harmonizirane standarde,
16) druge uporabljene tehni¢ne standarde in zahteve, 17) V, 18) Datum, 19) Ime podpisnika, 20) Funkcija, 21) Podpis.

sv: 1) CE-forsdakran om Gverensstammelse (original), 2) Foretaget, 3) Adress, 4) tekniska dokumentationen, 5) Konstruktor av nedan beskrivna maskin, 6) Forsakrar att
denna maskin, 7) Overensstammer med nedanstaende direktiv och inférlivandet av dem i nationell rétt, 8) For maskinerna i bilaga IV, 9) Nummer for godkdnnande,
10) Organism som underrattats, 15) Harmoniserade standarder som anvédnts, 16) andra tekniska standarder och specifikationer som anvants, 17) Upprattat i,
18) Datum, 19) Namn pé den som undertecknat, 20) Befattning, 21) Namntecknin.

s
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OHUTUSSILDID JA -KLEEBISED

A OLULINE TEAVE A

Puhastage koik kleebised ja ohutussildid, et need oleksid loetavad.
Loetamatuks muutunud voi kahjustatud kleebised ja turvamdrgised tuleb viivitamatult asendada uutega.

Kontrollige kleebiste ja ohutussiltide olemasolu iga kord, kui olete paigaldanud varuosi,

VALISED SILDID JA KLEEBISED

TAHIS VIITENUMBER KIRJELDUS
1 498327 - Valge nool
2 498326 - Must nool
3 52531372 - Rataste koormus
4 52531385 - Kasitsi juhtimine
5 52531387 - Protseduur korvtostuki liikumisrikke korral
6 685608 - Ohutusjuhised / pesemissoovitused / pukseerimine
7 833041 - Kinnituskonks
8 52530068 - Korvi eeskirjad / kandevdime
9 833291 - Tostekonks
10 597652 - Hiidrodli
N 683437 - Diisel
12 598897 - Korvtdstuki votme asukoht
13 679450 - Ohtlik, hoidke eemale
14 683112 - Tahelepanu, kuumad detailid
15 676988 - S6rmede vigastamise oht
16 679452 - Muljumisoht
17 286970 - Valmistatud Prantsusmaal
18 597649 - Antifriis
19 313672 - Pesemissoovitused
20 834438 - Turvarakmete kinnitamine
21 683108 - Oht pddrlevate osade tottu
22 52509705 - Aku asukoht
23 52530106 - Stabiilsusgraafik
24 52536099 - Andurid ja elektromagnetid

O\P.oE
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1 - Valge nool

Tahistab lilkkumissuunda edasiliikumisel.

A OLULINE TEAVE A

Kui liigutatav korvi juhtpaneel on p6ératud korvi suunas, on juhtkdsud vastupidised. Liikumise suunda nditavad
nooled on tostuki korpusel ja tostuki korvi juhtpaneelil,

2 - Must nool

Tahistab liilkumissuunda tagasiliikumisel.

A OLULINE TEAVE A

Kui liigutatav korvi juhtpaneel on pdératud korvi suunas, on juhtkdsud vastupidised. Liikumise suunda nditavad
nooled on tastuki korpusel ja tostuki korvi juhtpaneelil.

3 - Rataste koormus

Tahistab veljele maksimaalselt lubatud koormust ning pinnale avaldatavat koormust
(vaartuste leidmiseks vt 2 - KIRJELDUS: TEHNILISED ANDMED).

4 - Kdsitsi juhtimine
Kirjeldab protseduuri, kui masinat liigutatakse dnnetuse voi rikke korral avariipumba
ja kasipultide abil olukorras, kus elektriliste juhtpaneelide kasutamine ei ole véimalik.

(vt kirjeldus 2. PEATUKIS).
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5 - Protseduur korvtostuki liikumisrikke korral
Kirjeldab protseduuri korvtdstuki juhtimiseks avarii korral.

6 - 6a - ohutusjuhised
Enne korvtostuki kdivitamist tutvuge ohutus- ja kasutusjuhistega.

6b - pukseerimine

See kleebis tahendab, et seadet ei tohi rikke korral pukseerida.

6¢ - pesemissoovitused

Survepesuri toru ei tohi mitte mingil juhul suunata juhtpaneeli nuppude ning
elektrilistele osade suunas.

7 - Kinnituskonks

See kleebis tahistab kinnituspunktide asukohta, mida on vaja korvtostuki téstmiseks
veoauto kasti.

(vt 3 - VASTAVALT VAJADUSELE TEHTAV HOOLDUS).

8 - Korvi eeskirjad / kandevbime
Kirjeldab mitmeid punkte:

- elektril6okidega seonduvad ohud.

- soovitus tutvuda kasutusjuhendiga, et saada taielikumat teavet ohutusjuhiste
kohta.

MARKUS: Igal korvtdstukil on teatud kindel véimsus; et oma korvtéstuki kohta

asjakohast teavet saada, vaadake seda kleebist.
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9 - Tostekonks
See kleebis naitab korvtostuki tlestdstmisel kasutatavate tostepunktide asukohta.

10 - Hiidrooli
Naitab, et mahuti on ette ndhtud lksnes hiidroéli jaoks.

MARKUS: Vt HOOLDUS: MAARDEAINED

11 - Diisel

83329%//

J

]

597652

~

N

Naitab, et mahuti on ette nahtud tiksnes diiselmootoriga séiduki kiituse jaoks.

12 - Korvtostuki votme asukoht

)

683437

J

J

Korvtostuki votmete (kdivitusvotme, juhtpuldi Gmberliiliti, kaante avamiseks kasutatava
votme jne) koopiad tuleb paigutada selleks otstarbeks ettendahtud asukohta.
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13 - Ohtlik, hoidke eemale

Tostemehhanismi (nooled, kaarid, pendel, korv jne) alt labisoitmine voi selle alla
parkimine on rangelt keelatud, sama kehtib korvtéstuki manddverdusala kohta.

14 - Tihelepanu, kuumad detailid
See kleebis hoiatab péletusohu eest (kuumad mootorisummutid, mootor jne).

15 - Kdte muljumise oht

Rangelt on keelatud panna sérmi voéi mistahes muid kehaosi téstemehhanismi
moodustavate elementide vahele (nooled, kdarid, pendel jne); muljumisoht.

16 - Muljumisoht

Korvtostuki liikumise (lilekanne, pddramine) ajal on sellel todalas parkimine rangelt
keelatud. Kleebistega osad vdivad teid vigastada; muljumisoht.
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17 - Valmistatud Prantsusmaal
See kleebis naitab, et masin on valmistatud Prantsusmaal.

18 - Antifriis
See kleebis naitab, et mootoris kasutatakse antifriisi.

Kui kasutatakse antifriisi, millel on esialgsest erinevad omadused, tuleb teha mérge
ruutu -30 °C v6i -40 °C.

19 - Pesemissoovitused

Survepesuri toru ei tohi mitte mingil juhul suunata juhtpaneeli nuppude ning
elektrilistele osade suunas.

20 - Turvarakmete kinnitamine

See kleebis nditab kohta, kuhu turvarakmed kinnitada, ning seda, mitu inimest on
lubatud kinnitada.
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21 - Oht péorlevate osade tottu
See kleebis naitab, et ventilaatori laheduses on oht vigastada sormi.

22 - Aku asukoht
See kleebis naitab aku asukohta.

23 - Stabiilsusgraafik

See kleebis nditab korvtdstuki voimsust kasutamisel nii sise- kui valistingimustes.

24 - Andurid ja elektromagnetid

Sellel kleebisel on ndidatud elektriseadmete, nagu andurid (DS, AS, IS), elektriklapid
(EV) ja solenoidmahised (EW), veakoodid ja asukohad.
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KORVTOSTUKI IDENTIMINE

Vastavalt meie poliitikale tooteid pidevalt uuendada ja parendada véivad tooted labi teha muudatused ilma meiepoolse
kohustuseta pidada klientidega nou.

Kui tellite varuosi voi vajate mis tahes tehnilist teavet, tuleb esitada jargmised andmed:

MARKUS: Kéikide nende arvandmete hélpsaks leidmiseks on soovitatav kirjutada need selleks ettenidhtud kohta juba
masina vastuvotmisel.

TOSTUKI ANDMESILT
1-Tidp ~ “MANITOU
2 - Seerianumber Him:ou; (9

44158 ANCENIS CEDEX
FRANCE

3 - Tootmisaasta

ANDMESILDI ASUKOHT

Andmesilt on kinnitatud torni mootoripoolsele sisekiiljele.

SISEPOLEMISMOOTOR

- Sisepdlemismootor

HUDRAULILINE PUMP
- Tllp
« MANITOU osa number
- Seerianumber
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RATASTE MOOTORID

- Thlp
- Seerianumber

KAITSMETE PLOKK

« 2 kaitset 60A, 32V
«Trelee 12V
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TEHNILISED ANDMED

KOORMUSE TEHNILINE KIRJELDUS | MAN'GO12 |TOLERANTS+
Korvtostuk
Tostevdime sisetoodel (tuulekiirus = 0 km/h) kg 230 -
Tostevoime valistoodel (tuulekiirus = 45 km/h) kg 230 -
Isikute arv korvis sisetoodel 2 -
Isikute arv korvis valistoodel 2 -
Korvtdstuki tiihimass kg 4150 40
Maksimaalne lubatud kalle ° 4 0,1
Uletatav teekalle (+200 kqg) % 40 -
Tookiirus km/h 1 0,1
Transpordikiirus (1) km/h 32 0,2
Transpordikiirus (2) km/h 38 0,2
Transpordikiirus (3) km/h 5,2 0,2
Rattad
Esirehvi staatiline raadius (transportimisel) mm 352 5
Tagarehvi staatiline raadius (transportimisel) mm 352 5
Koormus esirattal (transpordiasend) kg 1142 20
Koormus tagarattal (transpordiasend) kg 933 20
Maksimaalne koormus rattale kg 2700 50
Maapinnale toetumise pindala (kdva / liikuv) Cm’ 180-417 10
Maapinnale avaldatav réhk (kova / liikuv) daN/cm? 15-6,5 -
Helitugevuse tase LwA dB 100 -
HUDRAULILISED LIIKUMISED (korvi juhtseadis) MAN'GO 12 TOLERANTS+
'Liigendi 3 liikumine (teleskoop viljas)

- Téstmine tiihjalt / Koormaga s 22 5

- Langetamine tlhjalt / Koormaga S 22 5
|Liigendi 3 liikumine (teleskoop sees)

- Tostmine tihjalt / Koormaga s 19 5

- Langetamine tlhjalt / Koormaga s 19 5
Teleskoobi liikumine

- Vdljas tlhjalt / koormaga s 9 5

- Sissetdmmatud tiihjalt / Koormaga s 9 5
Pendli liikumine

- T6stmine tihjalt / koormaga s 22 5

- Langetamine tlihjalt / Koormaga s 24 5
Torni pooramine (teleskoop valjas)

- P66ramine 350° ulatuses, (teleskoop valjas / sees) s 80 5
Korvi pooramine

- P66ramine 125° ulatuses (58.5° GCH + 66.5° DRT) S 10 5
SISEPOLEMISMOOTOR MAN'GO 12 TOLERANTS+
Tiilip KUBOTA D1105- E2B
Kitus Diisel -
Silindrite arv 3 -
Silindrimaht Cm’ 1123 -
Aeglane tooreziim (tehaseseadistus) p/min 1300 20
Maksimaalne tooreziim (tehaseseadistus) p/min 3000 20
Nimivéimsus kW 19
Netotoovoimsus vahelduvas reZiimis kw 16,6 -
Maksimaalne p66rdemoment Nm 71 -
Tlhimass kg 923 5
Ohufilter um - -
Jahutuse tuip vesijahutus -
Ventilaator sissetomme
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JOUULEKANNE MAN'GO 12 TOLERANTS +
Tilip MSE02 -
Tarnija POCLAIN -
Toomaht (hiidrolilekanne) Cm?® 398 -
Maksimaalne réhk baari 400 -
Arvutuslik veojoud daN 1950 -
Ulekandearv aeglustavas llekandes - -
Juhtrataste arv

Ees /Taga 2/0 -
Veorataste arv

Ees /Taga 2/2 -
Esitelg / esiratas

Diferentsiaal Hiidrauliline, jaoturi kaudu -
Rehv 720 x 240 CURED ON -
Tarnija SOLIDEAL

(Tagasild / tagaratas

Diferentsiaal Hiidrauliline, jaoturi kaudu -
Rehv 720 x 240 CURED ON -
Tarnija SOLIDEAL -
PIDURISUSTEEM (Seisupidur) MAN'GO 12 TOLERANTS +
Piduritiilip Mitmekettaline -
Juhtseadme tiip Negatiivne - hiidrauliline -
Pidurdavad rattad (ees / taga) 212 -
Piduri mahavétmine (vabakaigu pealepanemine) jah -
Pidurdusmoment (kasutatud pidurid) daN 2118 50
HUDRAULIKA MAN'GO 12 TOLERANTS +
Hiidrauliline pohipump

Thlp HP suletud vooluringiga -
Silindrimaht Cm? 20,4 -
Maksimaalne vooluhulk tiihikaigul I/m 61,2 -
Maksimaalne t66réhk baari 350 5
Hiidrauliline abipump

Tuup Hammasrataspump -
Silindrimaht cm® 14 -
Maksimaalne vooluhulk tiihikaigul I/m L'y} -
Maksimaalne t66réhk baari 210 5
Filtreerimine

Tagasivool um -
Sissetdbmme um - -
Réhk um 10 -
Ummistumise naidik ei -
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ELEKTRISUSTEEM MAN'GO 12 TOLERANTS +
Aku

Varustaja (esmapaigaldus) Exide -
Mahtuvus C5 Ah -
Mahtuvus C20 Ah -
Nimipinge V 12 -
Thlp Kaivitusvool 110 A -
EARL tsikkel -

Laadija

Varustaja (esmapaigaldus)

Maksimaalne voolutugevus Ah -
Nimipinge V

Elektriline pump

Véimsus Kw -
Toitevool V/DC -
Voolutugevus A -
S2 (ajutine t66tamine) min

S3 (vahelduv tootamine) % -
Generaator

Thlp - -
Voolutugevus A 40 -
Pinge % 12

Starter

Tuup Elektriline

Voimsus Kw 14

Pinge V 12

MOOTMED MAN'GO 12 TOLERANTS +
Transpordiasend

Laius mm 1800 1%
Pikkus mm 5504 1%
Pikkus (veoauto) mm 4500 1%
Koérgus mm 2015 1%
Poranda kérgus, transpordiasend mm 395 1%
Vaba ruum kere alt maapinnani (ees) mm 320 2%
Vaba ruum kere alt maapinnani (taga) mm 200 2%
Maksimaalne nurk kere all % 73% 1%
Rataste sisepddramisraadius (2 / 4 pdoravat ratast) mm 1715 /- 3%
Rataste valispdéramisraadius (2 / 4 podravat ratast) mm 4115 /- 3%
Tooasend

Tookorgus mm 11910 1%
Péranda korqus mm 9910 1%
Maksimaalne tééulatus (korvi sisekiilg + 500 mm) mm 6690 1%
Tail swing vastukaal mm 190 1%
Pendli liilkumisnurk ° -70,2/+66,5 1%
Viljaulatuvus, liigend 33° mm 4800 1%
Tostuki korv

Vélisgabariit mm 1500 x 987 1%
Porandapind mm 1435x710 1%
MAHUTAVUS MAN'GO 12 TOLERANTS +
Hiidrooli paak | 60 2
Diislikiituse paak | 53 2
Mootori olikarter | 5,1 2
Jahutussiisteem | - 2
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VARUSTUS MAN' GO 12 TOLERANTS +
Avariipump

Thlp Ksitsijuhitav -
Silindrimaht Cm’ 20 -
Voimsus kw - -
Pinge \ -
Voolutugevus A -
S2 min

S3 %

Koikide liikumiste helisignaal ei

Sddelevad tuled / Vilkur jah -
Tunniloendur jah -
Valmidus 230V -
Diislikiituse taseme nadidik proportsionaalse ndiduga jah -
Madala kiitusetaseme / akulaengu alarm jah -
Tooriistakast tostuki korvis jah -
Kasutajaliides (diagnostikaabi) jah -
Kiiktelg ei -
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MOOTMED JA KOORMUSTABELID

)

LTSS S

A mm 5500
A1 mm 4500
B mm 2000
B1 mm 950
C mm 2015
C1 mm 2495
D mm 1800
E mm 200
E1l mm 320
F mm 395
G mm 1715
G1 mm 4115
H mm 920
I mm 190
J mm 2900
K °/% 36/73
C1
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Arvutuslik pikkus Nimetus
H1 1940 mm Maksimaalne véljaulatuvus (alusepoolne kiilg)
D1 6190 mm Maksimaalne ulatus
H2 9905 mm Maksimaalne kdrqus (alusepoolne kiilg)
D2 3100 mm Maksimaalne ulatuskorgus
_ H4 5220 mm . - .
S4=4m D2 5830 mm Korvi ulatus ja kbrgus 4 m kérguse hoone puhul
S5=5m gg gfﬁg mm Korvi ulatus ja kdrgus 5 m korguse hoone puhul
_ Hé 7850 mm . o .
S6=6m D6 4720 mm Korvi ulatus ja korgus 6 m kdrguse hoone puhul
H7 8565 mm . o .
S7=731Tm D7 3950 mm Korvi ulatus ja kdrgus 7,31 m kdrguse hoone puhul
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KORVTOSTUKI TOOTAMINE

KIRJELDUS

Kénealune masin on inimeste tdstmiseks moéeldud liikuv tésteplatvorm. See koosneb tédplatvormist, mis on kinnitatud
pendelliigendi tippu, mis omakorda on kinnitatud teleskoopliigendi tipu kiilge; kogu agregaat seisab liigendite struktuuri peal.

MANITOU korvtostukite kasutuseesmark on inimeste ja nende tddriistade ning varustuse transport (lubatud kaalupiirangu
piires, vt punkti,SPETSIFIKATSIOONID”) soovitud tookorgusel, et padseda ligi raskesti juurdepadsetavatele kohtadele rajatiste
ja hoonete kohal.

Korvtdstuki korvis asub juhtimispaneel. Juhtimispaneeli abil saab juht tostukit juhtida ja seda edasi- v6i tagasisuunas
liigutada. Juht saab liigendit tdsta voi langetada, teleskoopliigendit pikendada voéi tagasi tdmmata, torni voi korvi paremale
voi vasakule poorata. Tdstukikorvist, ligendist ja pdordalusest koosnev tosteseadis voib korvtdstuki tiilibist olenevalt poorata
oma kokkupandud asendi suhtes mittepidevalt v6i pidevalt 359° nurga all paremale ja vasakule.

Samuti on korvtdstuk varustatud maapinnal asuva abi- ja hoolduspaneeliga, mille abil on véimalik anda koiki tostmisega
seonduvaid kasklusi, v.a lilekanne. Maapealse juhtpaneeli kasklusi tohib kasutada tiksnes hadaolukorras, et tostuki juht tagasi
maapinnale tuua, juhul kui ta seda ise ei suuda teha.

Tostuki juht peab iga pdev kontrollima maapinnal asuva abi- ja hoolduspaneeli abil antavate kdskluste ja tostuki korvi

nduetekohast toimimist.
A OLULINE TEAVE A

Masinale peavad olema kleebitud selle omadusi tahistavad kleebised, ohutuskleebised ning paasteprotseduuri kirjeldavad kleebised. Juht peab nendega tutvuma
ning nende sisu moistma. Selleks et véltida piktogrammide ebadiget tdlgendamist, vt punkti,,OHUTUSKLEEBISED" 1. peatiikk - OHUTUSEESKIRJAD JA -JUHISED.

Korvtostuki liikumise tagab hiidropump, mis té6tab sisepdlemismootori abil. Hiidraulilisi osi juhivad solenoidventiilid, mis
tootavad lilitusseadmete ja juhtseadise abil.

Maapealsel juhtpaneelil ning korvis asuval juhtpaneelil paiknevad nupud, mis tootavad klahvlilitite abil, on kas edasi- voi
tagasiliikumise reziimis.

Maapealne juhtpaneel on varustatud liilitusseadmega, millel on kirjas ,Automaatne seiskamisseadis”, tahis 8*.
Seda tuleb hoida all, samal ajal maapealse paneeli nuppe vajutades. Vajutades sellele nupule, peatate liikumise.

Korvtdstuk on nelja veorattaga masin, mida kéditab sisepdlemismootor. Veoratastel on vedrupidurid ja hiidraulilised pidurid.
Need pidurid rakenduvad automaatselt niipea, kui Glekande juhtseadis on likatud tagasi neutraalasendisse.

Korvtostukit saab tosta selle voimsuse piires (vt kdesoleva peatuliki punkti,SPETSIFIKATSIOONID"”). Korvi maksimaalse
kandevdimega vordse voi vaiksema koormuse korral suudab masin edasi lilkkuda mistahes asendis, tingimusel et ta asub
maapinnal, mille kalle jadb maksimaalse lubatud kalde piiresse.

ULDINE TEAVE

Jargmistelt lehekiilgedelt leiate te kogu teabe, mida on vaja masina kasutamiseks. See hélmab korvtéstuki kasutamist,
juhtimist, parkimist, laadimist ja transporti.
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OHUTUSJUHISED

KALLE

Juhul kui korvtostuk on saavutanud suurima lubatud kalde (vt peatiikk: TEHNILISED
ANDMED), hakkab korvi juhtpaneeli valgusdiood 30* korraparaselt vilkuma. Korvi
summer 37* kélab pidevalt.

Turvameetmena keelatakse koik liigendite ,OHTLIKUD" téstud ja teleskoobi
pikendamine ning korvtdstuki liikumine.

A OLULINE TEAVE A

Et juhtimist uuesti iile votta, sooritage ainult olukorda kergendavaid liikumisi:

- taastage ohutu asend, tommates teleskoobi sisse, langetades liigendid ning liikudes korvtostukiga seejarel
horisontaalsemale pinnale.

ULEKOORMUS

Juhul kui korvtéstuk on saavutanud suurima lubatud kalde (vt peatiikk: TEHNILISED
ANDMED) korvtdstukis. Korvi juhtpaneeli Glekoormuse valgusdiood 29* hakkab
Uhtlaselt vilkuma. Korvi summer 37* kélab pidevalt. Turvameetmena keelatakse

koik litkumised.

Et juhtimist uuesti iile votta:
- vahendage korvi raskust, eemaldades objekti(d), mis on iilekoormuse pohjustanud;
VoI,
- paluge maapinnal oleval inimesel teid kasipuldi abil alla lasta (vt 2. peatiikki punkti,Paasteprotseduur”
ja 1. peatiiki, Ohutuskleebised").

* : eespool osutatud indeksid vastavad indeksitele, mida jargnevatel lehekilgedel
on kasutatud nende komponentide kirjeldustes.
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ALUSE KONTROLLI- JA JUHTIMISVAHENDID

2-24
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KIRJELDUS

1-VOTMEGA UMBERLULITI

2 - KAIVITUSNUPP

3 - KAIKUDE VAHETAMISE LULITI MAAPINNAL VOI KORVTOSTUKIS
4 - ERAKORRALINE SEISKAMINE

5 - MOOTORI KAIVITUSE ABI UMBERLULITI

6 - EKRAANILIIDES

7 - EKRAANIL KUVATAVA TEABE KINNITUSNUPP

8 - AUTOMAATNE SEISKAMISSUSTEEM

9 - KORVI ALLA- JA ULESPOOLE KALLUTAMISE NUPP

10 - TORNI POORAMISE NUPUD

11 - ALUMISTE LIIGENDITE TOSTMISE JA LANGETAMISE NUPUD
12 - TELESKOOBI SISSE- JA VALJATOMBAMISE NUPUD

13 - PENDLI TOSTMISE JA LANGETAMISE NUPUD

14 - TORNI POORLEMISE BLOKEERIMINE

15 - VILKUR

16 - KALDE ANDUR

17 - HELISIGNAAL

18 - KUTUSEKRAAN
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19 - ULEMISE LIIGENDI TOSTMISE JA LANGETAMISE NING TORNI POORAMISE JUHTKANG
20 - KORVTOSTUKI ETTE/TAHA LIIKUMISE JA VASAKULE/PAREMALE SUUNAMISE JUHTKANG
21 - ERAKORRALINE SEISKAMINE

22 - EELSOOJENDUSE MARGUTULI

23 - KAIVITUSSEADISE NUPP

24 - DIFERENTSIAALILUKUSTUSE NUPP

25 - DIFERENTSIAALILUKU SISSELULITUSE MARGUTULI

26 - HELISIGNAALSEADME JUHTNUPP

27 - MADALA KUTUSETASEME NAIDIK

28 - ULEKANDE KIIRUSE VALIMISE LULITI

29 - ULEKOORMUSE MARGUTULI

30 - KALDE MARGUTULI

31 - KALDEL TOOTAMISE NUPP

32 - KORVI KALLUTAMISE LULITI

33 - KORVI POORLEMISE LULITI

34 - PENDELLIIGENDI LULITI

35 - TELESKOOBI LULITI

36 - MASINA VEA LED-MARGUTULI

37 - AUTOMAATSE SESIKAMISSUSTEEMI PEDAAL

38 - SUMMER

39 - TURVARAKMETE KINNITAMISE PUNKTID

40 - TURVAJALAS

41 - GENERAATORI KAIVITUSNUPP (LISAVARUSTUSES)

42 - TAASKAIVITUSNUPP (LISAVARUSTUS SAFEMANSYSTEM)
43 - TUNDLIK SERV (LISAVARUSTUS SAFEMANSYSTEM)

44 - SININE VILKUV TULI (LISAVARUSTUS SAFEMANSYSTEM)

MARKUS: Kéiki jargmisi moisteid: PAREMALE-VASAKULE-ETTE-TAHA - méistetakse kasutaja vaatepunktist, kes asub korvtéstukis

transpordiasendis ja vaatab enda ette.
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MAAPINNAL ASUV ABI- JA HOOLDUSSEADIS

1- VOTMEGA UMBERLULITI

Votmelulitil on kaks asendit.

ASEND 1
- Sisepbélemismootori seiskamine ja valjaltlitamine.

ASEND 2
- Mootori kdivitamine ja automaatne eelsoojendus.

2 - KAIVITUSNUPP

Mootori kaivitamine.

3 - KAIKUDE VAHETAMISE LULITI MAAPINNAL VOI KORVTOSTUKIS

Lalitil on kaks asendit:

ASEND 1
- Juhtseadmeid kasitsetakse tostuki korvis.

ASEND 2
- Kasklused antakse maapinnalt (maapealne juhtpaneel). Maapealse juhtpaneeli
kasutamiseks on vaja hoida nuppu 2. asendis (automaatne seiskamisseadis). Selle
vabastamisel lilkumised ei kaivitu.

4 - ERAKORRALINE SEISKAMINE

See punane seenekujuline liliti vdimaldab hairete voi ohu korral tokestada masina
igasuguse liikumise.

- Lilkumise |6petamiseks vajutage nupule.
- Toite uuesti sisselllitamiseks keerake nuppu veerandi po6rde vorra paremale (liliti
liigub automaatselt esialgsesse asendisse).

A OLULINE TEAVE A

See kasklus on prioriteetne koikidel juhtudel, ka siis, kui likumiskasklused antakse korvi juhtpaneelilt.

A OLULINE TEAVE A

Avariiseiskamissiisteemi aktiveerimise korral voib liikumine jarsult Ioppeda.

A OLULINE TEAVE A

lirge kasutage avariiseiskamise nuppu korvtdstuki tavaparaseks peatamiseks. Kui te seda siiski teete, lihtestage
see viivitamata, sest muidu ei saa maapinnal asuva juhtpaneeli kaudu iihtki toimingut sooritada.

2-28

647533 (09/10/2015)

MAN' GO 12



5 - MOOTORI KAIVITUSABI LULITI

Umberliilitil on kaks asendit olenevalt vilistemperatuurist.

1: ASEND PAIKE
- Mootori kdivitamisel tiihikdigul on temperatuur le -10 °C.

2: ASEND LUMI

- Juhul kui temperatuur on alla -10 °C, viige selektor enne kaivitamist sellesse
asendisse: mootor to6tab pidevalt tippkiirusel (kasutatakse ainult toopaeva esimese
kaivitamise puhul).

- Hoidke mootorit sellel reZiimil 30 kuni 60 sekundi jooksul, olenevalt temperatuurist.
(Sel ajal ei ole liikumine véimalik).

- Liigutage selektor asendist LUMI asendisse PAIKE, tiihikiirusel (normaalasendid,
mootor on soe).

6 - EKRAANILIIDES

Sellel ekraanil saab kuvada koéiki kdivitusetappe, parameetreid ja kasutada teatud
menuusid, nagu:

« Hooldustoimingute kuva,

+ Masina hooldus,

« Veateadete kuva,

- Veateadete ajalugu,

« Ajaarvestid: sisepdlemismootori kasutusaja arvesti, teatud lisaarvestid kasutusaja
kohta, pdevase kasutusaja arvesti, funktsioonide aktiveerimise arvesti (ligipadsetav
ainult masina tootjale).

MARKUS:

Susteemi jooksev aeg on kuvatud iga lehekiilje tlaosas. Masina seerianumber on
kuvatud iga lehekulje allosas.

7 - EKRAANIL KUVATAVA TEABE KINNITUSNUPP

Need klahvid véimaldavad valida eri teabekuvasid.

KLAHVISTIKU KLAHVIDE FUNKTSIOONID:
7A: Menlillehtedel asuvad valikuklahvid.

7B: Alameniitide lehtedel asuvad valikuklahvid.

7C: Klahvil ,OK” on kaks funktsiooni:

+ Pluss- ja miinusklahvidega tehtud valikute valikuklahv,Kinnita’,
- Vigade registreerimise klahv (viga on margatud; selle klahvi abil saab vea seda
lahendamata ekraanilt kustutada).

7D: Klahvil ,Menti” on kaks funktsiooni:

+ Sellega saab avada meniil avalehekiilje.
- Sisestage kood, et saada soovitud meniiisse (See kood jadb mallu korvtdstuki
sissellilitamise ajaks).

« V6imaldab téokuvalt lahkuda ja sinna naasta.
7E: Klahvil ,Valju” on kaks funktsiooni:

- Tuhistab poolelioleva kinnituse.

- Voimaldab minna menliis eelmisele tasandile.
7F: Veateate klahviga ,Viga” saab kuvada korvtostukis esinevaid vigu, kui ekraanile
ilmub veakolmnurk.
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8 - AUTOMAATNE SEISKAMISSUSTEEM

Maapealse juhtpaneeli kasutamiseks on vaja hoida klahvi asendis (2. asend) koos tdstu-
voi pdorlemisklahvidega.

9 - KORVI ALLA- JA ULESPOOLE KALLUTAMISE NUPP

Nende klahvidega, mida kasutatakse samal ajal nupuga 8 automaatse seiskamisseadise
asendis, saab muuta korvi horisontaalset asendit voi korvi transportimiseks taielikult
kokku panna.

9A: KORVI ALLAPOOLE KALLUTAMINE
- Hoidke automaatse seiskamisseadise klahvi 8 all ja vajutage klahvi 9A.

9B: KORVI ULESPOOLE KALLUTAMINE
- Hoidke automaatse seiskamisseadise klahvi 8 all ja vajutage klahvi 9B.

10 - TORNI POORAMISE NUPUD

Nende klahvidega, mida kasutatakse samal ajal nupuga 8 automaatse seiskamisseadise
asendis, saab torni poorata.

10A: TORNI POORAMINE VASAKULE
- Hoidke automaatse seiskamisseadise klahvi 8 all ja vajutage klahvi 10A.

10B: TORNI POORAMINE PAREMALE
- Hoidke automaatse seiskamisseadise klahvi 8 all ja vajutage klahvi 10B.

11 - ALUMISTE LIIGENDITE TOSTMISE JA LANGETAMISE NUPUD

Nende klahvidega, mida kasutatakse samal ajal nupuga 8 automaatse seiskamisseadise
asendis, saab alumisi liigendeid t6sta ja langetada.

A: ALUMISTE LIIGENDITE TOSTMINE
- Hoidke all automaatse seiskamissiisteemi lilitit 8 ja vajutage nuppu 11A.

B: ALUMISTE LIIGENDITE LANGETAMINE
- Hoidke all automaatse seiskamisstisteemi liilitit 8 ja vajutage nuppu 11B.

12 - TELESKOOBI SISSE- JA VALJATOMBAMISE NUPUD

Nende klahvidega, mida kasutatakse samal ajal nupuga 8 automaatse seiskamisseadise
asendis, saab ulemist liigendit tosta ja langetada.

A: TELESKOOBI SISSETOMBAMINE
- Hoidke all automaatse seiskamisstisteemi lUlitit 8 ja vajutage nuppu 12A.

B: TELESKOOBI VALJATOMBAMINE
- Hoidke all automaatse seiskamissiisteemi liilitit 8 ja vajutage nuppu 12B.
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13 - PENDLI TOSTMISE JA LANGETAMISE NUPUD

Nende klahvidega, mida kasutatakse samal ajal nupuga 8 automaatse seiskamisseadise
asendis, saab pendelliigendit tosta ja langetada.

A: PENDELLIGENDI TOSTMINE
- Hoidke all automaatse seiskamissiisteemi lilitit 8 ja vajutage nuppu 13A.

B: PENDELLIIGENDI LANGETAMINE
- Hoidke all automaatse seiskamisstisteemi lilitit 8 ja vajutage nuppu 13B.

14 - TORNI POORLEMISE BLOKEERIMINE
- Seda varrast tuleb kasutada siis, kui korvtostukit transporditakse veoauto véi muu
transpordivahendi (rong jms) abil, et takistada torni po6rlemist.
- Kallutage varrast paremale poole.
- Likake varras torni blokeerimiseks noolel selleks ettendahtud avasse.

15 - VILKUR

Vilkur stittib korvtostuki Glekande véi liikumise ajal automaatselt.

16 - KALDE ANDUR
- Andur aktiveerib ohutussummeri 37 siis, kui korvtéstuk on saavutanud suurima
lubatud kalde. Summer kélab katkendlikult (vt punkti:,OHUTUS").
- LED-naidik kaldpinna 16 all nditab selle to6tamist:
+ Roheline LED pdleb: maksimaalne lubatud kalle ei ole saavutatud.
+ Roheline LED on kustunud: maksimaalne lubatud kalle on saavutatud.

17 - HELISIGNAAL

Helisignaaliseade (mis on kinnitatud hidrokasti valiskiiljele teleskoopliigendi korvale)
aktiveerub siis, kui korvis asuval juhtpaneelil vajutatakse nupule 26.
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18 - KUTUSEKRAAN

- Kiitusekraan 18 diislikttuse filtril peab olema enne mootori kaivitamist asendis
+ON’ nagu on naidatud kérval oleval joonisel.
- Asendis, OFF” sulgeb kraan mootori kiitusetoite.
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KORVIS ASUV KONTROLLI- JA JUHTIMISSEADIS

19 - ULEMISE LIIGENDI TOSTMISE JA LANGETAMISE NING TORNI POORAMISE JUHTKANG

Hoob 19 véimaldab tésta Gilemist liigendit ja panna torn péérlema.

MARKUS: Juhtkang on progresseeruvas reziimis, mistottu saab seda viga tiapselt
kasitseda. Seda tuleb teha paindlikult ja sujuvalt.

ULEMISE LIIGENDI TOSTMINE
- Likake hoob tlemisse asendisse.

ULEMISE LIIGENDI LANGETAMINE
- Likake hoob alumisse asendisse.

PAREMALE POOLE POORAMINE
- Likake hooba paremale.

VASAKULE POOLE POORAMINE
- Likake hooba vasakule.

20 - KORVTOSTUKI ETTE/TAHA LIIKUMISE JA VASAKULE/PAREMALE SUUNAMISE JUHTKANG
Hoob 20 véimaldab korvtostukit liigutada.

- Et korvtostuki juhtpaneeli abil liikuda, tuleb vajutada paastikule A ja automaatse
seiskamisseadise pedaalile (vt tahis 36).
- Kui pedaalile voi paastikule A ei vajutata, ei ole véimalik tihtki kasklust anda.

MARKUS: Juhtkang on progresseeruvas reziimis, mistottu saab seda viga tapselt
kasitseda. Seda tuleb teha paindlikult ja sujuvalt.
ULEKANNE EDASI
- Likake hooba ette.
ULEKANNE TAGASI
- Likake hooba taha.
PAREMALE POOLE
- Vajutage nupule D.
VASAKULE POOLE
- Vajutage nupule G.

A OLULINE TEAVE A

Juhul kui torni ja liigendeid holmav agregaat pddrleb kere suhtes iile 90°, on kerele kleebitud nooltega ja korvi juhtpuldil asuvate nooltega néidatud iilekande
suund sama (valged ja mustad nooled). Liikumissuuna kindlakstegemiseks vaadake alati masina kerel kujutatud nooli.

21 - ERAKORRALINE SEISKAMINE

See luliti vdimaldab hairete voi ohu korral tokestada masina igasuguse liikumise.

Liikumise I6petamiseks vajutage nupule.

Selleks keerake nuppu veerandi pd6rde vorra paremale (luliti ligub automaatselt oma

esialgsesse asendisse).
A OLULINE TEAVE A

See juhtseade on koige korgema prioriteediga, vdlja arvatud juhul, kui korraldusi antakse maapealse juhtpaneeli abil.

A OLULINE TEAVE A

lirge kasutage hadapiduri nuppu korvtdstuki tavaparaseks peatamiseks. Kui te seda siiski teete, lihtestage see
viivitamata, sest muidu ei saa maapinnal asuva juhtpaneeli kaudu iihtki tegevust sooritada.

A OLULINE TEAVE A

Korvi maapinnale tagasitoomiseks ka juhul, kui tostuki korvi see hadaseiskamisseade on aktiveeritud, kasutage
avariijuhtseadmeid (vt ptk Padsteoperatsioon).
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22 - EELSOOJENDUSE MARGUTULI

See naidik sittib, kui masin on sisse lulitatud:
- Kas keerates aluse kaivitusvétit (ajaliselt vordne ekraanile ribagraafiku kuvamiseks
kuluva ajaga).
- V6i lahtestades korvtostuki korvi juhtpaneeli hadapiduri nupu.
- Oodake, kuni margutuli on kustunud, seejarel vajutage kaivitusnupule.

23 - KAIVITUSSEADISE NUPP

Oodake kuni eelsoojendamise nadidik on kustunud, seejdrel vajutage nupule 23, et
korvtdstukit korvi juhtpaneelilt kdivitada.

24 - DIFERENTSIAALILUKU JUHTNUPP
MARKUS: Seda nuppu tuleb kasutada iilekandega samaaegselt.

Diferentsiaalilukk véimaldab 4 vedaval rattal lhesuguse kiirusega pooérelda.

- Selle kasutamiseks vajutage nupule 24, selle kasutamise I6petamiseks vabastage
nupp ja peatage ulekanne.
- Kasutage diferentsiaalilukku eelistatavalt nii, et rattad jadvad masinaga samale teljele.

25 - DIFERENTSIAALILUKU SISSELULITUSE MARGUTULI

See margutuli sittib, kui diferentsiaalilukk on sisse lilitatud.

26 - HELISIGNAALSEADME JUHTNUPP

Nupule 26 vajutades kélab signaal 17.
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27 - MADALA KUTUSETASEME NAIDIK
See signaallamp sittib siis, kui kitusetase on madal, korvi summer aktiveerub:

+ Hoiatustase 1: 3 lihikest helisignaali iga 10 minuti jarel

« Hoiatustase 2: 3 [ihikest helisignaaliiga 1 minuti jarel

« Hoiatustase 3: 3 lUhikest helisignaali iga 10 sekundi jarel, tosteliigutused
blokeeritakse 5 sekundi jooksul parast aktiveerimist.

28 - ULEKANDE KIIRUSE VALIMISE LULITI

Lalitil on kolm asendit.

1. ASEND: KILPKONNA REZIIM (VAIKE KIIRUS)

2. ASEND: ROOMAMINE (VAIKE KIIRUS TAISVOIMSUSEL). Ainult vdga suure teekallaku
Uletamisel.
3. ASEND: JANESEREZIIM (SUUR KIIRUS)

MARKUS: Juhul kui valitud on 3. asend (jdnesereziim) ja masin tédtab nelja juhtratta
suunareziimil, lilitub see automaatselt 2. asendisse (roomamisreziim).

29 - ULEKOORMUSE MARGUTULI

Korvi tilekoormuse korral siittib see naidik ning sumisti kdlab pidevalt (vt peatikk:
+OHUTUS").

30 - KALDE MARGUTULI

Kui korvtostuk on saavutanud suurima lubatud kalde, aktiveeritakse valgusdiood ning
liigendeid ei ole voimalik tosta, lisaks kolab pikk vahelduv helisignaal.

31 - KALDEL TOOTAMISE NUPP

Selle nupu abil on véimalik korvtdstuki kaldest tingitud blokeerimine tiihistada.

A OLULINE TEAVE A

Tostuki kasutamisel selle kaldes oleku korral esineb stabiilsuse kadumise oht. Korvi iilekoormuse nupp jaab siiski
aktiivseks.
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32 - KORVI KALLUTAMISE LULITI

Selle lulitiga saab parandada korvi horisontaalset asendit voi korvi transpordiks taielikult
kokku panna.

KORVI ULESPOOLE KORRIGEERIMINE
- Lukake lUliti Glemisse asendisse.

KORVI ALLAPOOLE KORRIGEERIMINE
- Lukake lUliti alumisse asendisse.

33 - KORVI POORLEMISE LULITI
Selle IUliti abil saate korvi paremale ja vasakule pdoérata.

PAREMALE POOLE POORAMINE
- Lukake liliti paremale.

VASAKULE POOLE POORAMINE
- Lukake luliti vasakule.

34 - PENELLIIGENDI TOSTMISE / LANGETAMISE LULITI

Selle lUliti abil saate pendelliigendit tosta ja langetada.

PENDELLIGENDI TOSTMINE

- Likake lulitit ettepoole.
PENDELLIIGENDI LANGETAMINE

- Lukake lulitit tahapoole.

35 - TELESKOOBI VALJA- / SISSETOMBAMISE LULITI

Selle luliti abil saate teleskoopi vilja ja sisse tommata.

TELESKOOBI VALJATOMBAMINE
- Lukake lUliti Glemisse asendisse.

TELESKOOBI SISSETOMBAMINE
- Lukake luliti alumisse asendisse.

36 - MASINA VEA LED-MARGUTULI
- See signaallamp siittib ja kostab katkendlik helisignaal, kui masina t60s ilmneb
oluline viga (vt jaotist EKRAANIKUVAD - kuvatavate lehekilgede kirjeldus).
- Korvtostuk tuleb viivitamatult seisata.
- Ekraani alaosas kuvatakse vea kood.
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37 - AUTOMAATSE SEISKAMISSEADISE PEDAAL

- See pedaal on kinnitatud korvtostuki pérandale.

- Seda pedaali tuleb all hoida siis, kui soovite korvtéstuki liikumist juhtida korvi
juhtpaneelilt.

- Kui pedaal ei ole alla vajutatud, ei saa te anda Uhtki kasklust.

38 - SUMMER

- Summer aktiveerub, kui masin on saavutanud suurima lubatud kalde véi on
Ulekoormatud.

- Vahelduv helisignaal: masin on kaldes. Kui masina kalle tletab suurima lubatud
kalde, blokeeritakse koik masina liikumised peale liigendi langetamise, mille abil
on voimalik masin uuesti nduetekohasesse asendisse tuua.

- Pidev helisignaal: masin on tilekoormatud. Kui masin on tilekoormatud, blokeeritakse
koik selle liikumised. Manooverdamiseks tuleb tingimata vahendada korvi raskust.

39 - TURVARAKMETE KINNITAMISE PUNKTID

- Neid kinnitusi tuleb ohutusrihmade kinnitamiseks kasutada siis, kui kasutajad on
korvi sees.
- Uhe kinnituspunkti kiilge véib kinnitada ihe inimese.

40 - TURVAJALAS

Korvi sisenemiseks tuleb piiret hoida, et see kasutaja sisenemisel maha ei kukuks.

A OLULINE TEAVE A

lirge hoidke turvapiiret rihma véi nooriga.

41 - GENERAATORI KAIVITUSNUPP (LISAVARUSTUSES)

Vt peatiikk, LISAVARUSTUSE KIRJELDUS JA KASUTAMINE" [k 2-61.
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42 - TAASKAIVITUSNUPP (LISAVARUSTUS SAFEMANSYSTEM)

Vt peatiikk,LISAVARUSTUSE KIRJELDUS JA KASUTAMINE" [k 2-62.

43 - TUNDLIK SERV (LISAVARUSTUS SAFEMANSYSTEM)

Vt peatiikk, LISAVARUSTUSE KIRJELDUS JA KASUTAMINE" [k 2-62.

44 - SININE VILKUV TULI (LISAVARUSTUS SAFEMANSYSTEM)

Vt peatiikk, LISAVARUSTUSE KIRJELDUS JA KASUTAMINE" [k 2-62.
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EKRAANIKUVAD - KUVATAVATE LEHEKULGEDE KIRJELDUS

1- AVALEHT

Toitevoolu sisseliilitamisel ilimub ekraanile korraks seadistamislehekiilg, seejarel kuvatakse eelsoojenduse

lehekiilg.

2 - EELSOOJENDUSE LEHT

Eelsoojenduse lehekiilg kuvatakse eelsoojenduse seadistatava kestuse ajal ning ribagraafik kasvab

proportsionaalselt eelsoojenduseks kulunud ajaga.

3 - KAIVITUSLEHED

Kui eelsoojenduse aeg on téis (ribagraafik kuvatakse tdielikult), kuvatakse juhul,
kui stisteem ei ole mingit viga tuvastanud, teade ,OK" ning seejdrel tiks t66- voi
rikkelehtedest.

A:Vérguotsing
B: Kaivitus OK

4 - TOOTAMISE LEHED

Toolehekllg juhtimisel masina aluselt veateate ilmnemisel.

Toolehekilg juhtimisel masina aluselt mootoridli réhu veateatega.
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5 - MENUU KUVAMINE

Parast toitevoolu sisseliilitamist vajutage klahvile Eﬁ , et kuvada meniitlehekiilg ja valida noolte

abil meni o °’ seejarel kinnitada, vajutades .

6 - ALLMENUU MUUTMINE
Parast menti valimist valida vajaduse korral eri muutmisvalikud noolte abil €J) € -

Valitud valikuvéimaluse vaartuse muutmiseks kasutada nuppe ° 0 seejarel kinnitada esimest
korda, vajutades @ Seejarel ilmub kuvale parameetri muutmise kinnitussdnum, seejarel

vajutage kinnitamiseks uuesti OK. Eelnevale lehekiiljele tagasipoordumiseks vajutada 1.
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ALLMENUUDE MAARATLEMINE

. Miiligiesindajad/
Kasutaja | pentijad
lkoonid Meniiii Allmeniiii Parameetrid @ @
s ] P ]
2 S 2 S
= = = =
Sisenemiskoodid lima e
Korvtostuki lukustamine (lisavarustus) X
ﬁ . Kéivitamisluku reguleerimine (lisavarustuses) X
KAIVITAMISLUKUSTUS
Kéivitusluku koodi muutmine X
Kéivitusluku vaikimisi madratud koodi taastamine X
, Ekraaniseade: Kontrast, heledus. X X
Ekraaniseaded - —
Kuupaev, kellaaeg, BIP ekraani inaktiveerimine X X
o Kuva programmi- ja varustusekood. X X
r_‘.%b Kodeerimine — -
Kuva masina ajalugu nr mooduli kaupa. X
o ) Rendiajaarvesti X X
1- Mootori ajaarvestid — :
Mootori tddajaarvesti X X
) ) 2 - Pdeva toétunnid, tédtava mootoriga. X X
P Diagnostika : : —
3-Kuva sisenemised / valjumised X X
4- Diagnostika Vigade kindlaksméaramine X X
5-Veateadete ajalugu Kuva veateadete ajalugu X X
. Valikvoimalus helisignaallikumisejatoimingutekorrl, X X
Kasutajavalikud — - — —
Valikvimalus-vilkurmasinatoitevoolusisseldiitamisel. X X
Teleskoopliigendi blokeerimine X
o _ To6 ajal edasiliikumise blokeerimine X
Mu.uglﬂe.smdaja seadistatud To0 ajal tostuki korvi kallutamise blokeerimine X
valikvoimalused
Rataste uuesti joondamise kdivitamine X
Safe Man System'i sisselilitamine X
Tootja seadistatud valikvdimalused Kodeeritud kdivitamiskaitse X
Kasutatavad keeled > prantsuse, inglise, saksa ja hollandi X
ana . Mootori juhtimine X
U510 Parameetrid —
u Alumised liigendid X
Ulemine liigend X
Teleskoopliigend X
Teleskoopliigendi stoppasend X
Siisteemi parameetrid Pendel X
Torni po6ramine X
Tostuki korvi kalle X
Tostuki korvi pédramine X
Suuna juhtimine X
Hooldusvalbad X
Kuvab jargmised eelolevad « «
Hooldus hooldustoimingud
J Hooldus Tehtud hooldustoimingute kinnitamine X
Hooldustoimingute ajalugu Kuvab tehtud hooldustoimingud X
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Miitigiesindajad/

Kasutaja P
) Rentijad
lkoonid Meniiii Allmeniiii Parameetrid @ @
s = [ 3
2 E 2 E
= = ==
lkooni,KALIIBRIMINE" kuva pérast koodi sisestamist.
1- Mootorireziimi kaliibrimine X
2- Juhtseadmete kaliibrimine X
Alumiste liigendite maksimaalne X
tostekiirus
Alumiste liigendite maksimaalne X
langetuskiirus
Ulemise liigendi maksimaalne tstekiirus X
Ulemise ligendi maksimaalne X
langetuskiirus

Maksimaalne teleskoopliigendi «

véljatombamiskiirus
Maksimaalne teleskoopliigendi X

sissetdmbamiskiirus
Maksimaalne pendli tostekiirus X
Maksimaalne pendli langetuskiirus X
3-Kiiruste kaliibrimine Tostuki korvi kalle maksimaalsel y

I valjatombamiskiirusel

Kaliibrimin ST .

= alibrimine Tostuki korvi kalle maksimaalsel X

sissetombamiskiirusel
Torni paremale p6dramise maksimaalne ;

kiirus
Torni vasakule pddramise maksimaalne X
kiirus

Tostuki korvi paremale pddramise X

maksimaalne kiirus
Tostuki korvi vasakule poGramise X

maksimaalne kiirus

Maksimaalne edasiliikumise kiirus X
Maksimaalne tagasiliikumise kiirus X

4- Ulekoormuse kaliibrimine X
5- Generaatori kaliibrimine X
Masina parameetrite taastamine X
6 - Parameetrite juhtimine Masina parameetrite salvestamine X
Tehase algseadete taastamine X
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KORVI KASUTAMINE

ENNE KORVTOSTUKI KAIVITAMIST

Kontrollige jargmisi tasemeid:
« Mootorioli
« Hidrodli
« Jahutusvedelik

KORVTOSTUKI KAIVITAMINE

Poorake votmega imberliiliti 1 asendisse ., et toitevool sisse lUlitada.

Vajutage nupule 2, et kaivitada sisepdlemismootor.

A OLULINE TEAVE A

Airge hoidke starterit kauem sees kui 30 sekundit ja kasutage tulemusteta kaivituskatsete vahel
eelsoojendust.

Vabastage nupp kohe, kui mootor kaivitub, ja laske mootoril tiihikdigul tootada.

A OLULINE TEAVE A

Arge kunagi piiiidke korvtostukit selle kaivitamiseks liikata ega tommata. Selline teguviis kahjustab tdsiselt
jouiilekannet.

LIIKUMINE TRANSPORDIREZIIMIS / TOOREZIIMIS

Enne masina lilkkumapanekut ja kasutamist, tostke Ules torni lukk 1.

Korvtdstukil on kaks erinevat liikumisreziimi: transpordireziim ja tooreziim
(edasiliikumissuund).

Transpordireziim: korvtdstuki liigendid on alumises asendis ja teleskoopliigend on
sisse tbmmatud, pendli saab Ules tésta maksimaalses ulatuses. See reziim véimaldab
liilkuda suurel kiirusel ning masina lubatud kaldest suuremal kaldel (Vt peatikk:
Masina TEHNILISED ANDMED).

-

LIIKUMINE
EDASI

LIIKUMINE
TAGASI
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Tooreziim: Tostuki tks voi mitu liigendit on Ules tostetud ja/voi teleskoop on vilja
tommatud. Selles reziimis saab liikuda vaikesel kiirusel ning kalde ja tilekoormusega
seonduvad ohutusmeetmed on aktiivsed.

"1
y I

H
5 e
/ ’
4 od

J

MARKUS: Séites iile jarsu nélva véi viaga konarlikul pinnasel, tuleb kasutada kaldtee kiirust (tdisvéimsus, piiratud kiirusega).
See voib olla vajalik naiteks juhul, kui téstuki paigutamiseks veoauto kasti on vaja kasutada kaldteed.

A OLULINE TEAVE A

Tooreziimis on KEELATUD liikumine konarlikul maastikul, ebastabiilsel pinnasel voi lubatud kaldest suurema kaldega ndlvadel (Vt peatiikk: TEHNILISED ANDMED),
mis voiks korvtostuki iimber paisata voi tasakaalust valja viia.

A OLULINE TEAVE A

Liikumisel janesereziimis peab torn paiknema korvtostuki teljel.

A OLULINE TEAVE A

Enne korvtostukit juhtima asumist veenduge, et torn on tostuki kere ehk liikumise suuna (musta ja valge noole) suhtes diges asendis.

Tugeva kallaku korral: - tostuki korvis ei tohi olla koormust;

PAIGALDUS TOO- JA TOSTEKOHAS

Tostuk on méeldud tootamiseks tasasel ja horisontaalsel pinnal, oluline on teha kindlaks paik, kus korvtostukit hakatakse
kasutama.

Viige korvtoéstuk todpaika.
Vajaduse korral laadige peale kaasatoodav materjal (sattige see nii, et see ei segaks kasutajat ega kukuks maha).

Sisenege korvi.

A OLULINE TEAVE A

Kohustuslik on kanda kaitsekiivrit ja turvarihmasid.
Vajutage ,Automaatse seiskamisseadise” pedaalile ja alustage manddverdamist, et liilkuda todtsooni suunas.
MARKUS: Kui korvtdstuk on kerest eraldunud, liilitub tlekanne automaatselt viikesele kiirusele.

Transpordikiirusel saab taielikult Gles tosta Gksnes pendelliigendit

A OLULINE TEAVE A

Korvtostuki mandovrite ajal (tostmine, pdoramine ...) tuleb vaadata enda iimber ja iles, Erilist tahelepanu tuleb poorata elektrijuhtmetele ja koikidele esemetele,
mis voivad jaadda korvtostuki liikumistsooni.

A OLULINE TEAVE A

Tutvuge eelnevatel lehekiilgedel kirjeldatud maapinnal ja korvis asuva juhtpaneeli juhtseadistega, eelkdige hoiatustega, mis tapsustavad teatud mandovrite
sooritamisega kaasnevaid ohtusid.
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OHUTUSJUHISED

- Kui korvtostuk on tile koormatud, kélab summer pideva signaaliga ja kdik masina lilkkumised on blokeeritud.
« Lahendus: Vahendage korvi kaalu.

KORVIST VALJUMINE

- Kui t66 on l6petatud: Tommake teleskoop sisse, seejarel langetage liigendid, et panna korvtostuk transpordiasendisse.
A OLULINE TEAVE A
Pdorake tahelepanu langetamise hetkel maapinnal viibivatele inimestele.

KORVTOSTUKI PEATAMINE

- Kui korvtdstukit parasjagu ei kasutata, katkestage elektritoide, podrates votmega limberliiliti neutraalasendisse (vt
votmega Uimberlliti).
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KORVTOSTUKI TRANSPORDIVAHENDILE PEALE- JA MAHALAADIMINE

A OLULINE TEAVE A

Enne tostuki pealelaadimist veenduge, et transpordialusega seonduvaid ohutusjuhiseid jdrgitakse ning et transpordivahendi juht oleks teadlik korvtdstuki mootmetest ja
massist

(Vt peatiikk: TEHNILISED ANDMED).

- Transpordialusele laadimisel peab korvtdstuk olema transpordiasendis:

- Vastukaal kaldtee suunas (vastukaal korvtdstuki juhtrataste kohal).

- Ulemine liigend téstetud l6puni.

+ Alumine ja keskmine liigend on madalas asendis.

- Teleskoop on sisse tommatud.

« Pendli voib selleks, et maapinda mitte puudutada, liles tosta, kuid tlekandeliikumist ei soovitata teha liigselt tostetud
korviga, hoidke seda manddvrite ajal kdige madalamas véimalikus asendis (kukkumise v6i porutamise oht, vt 1 -
Ohutuseeskirjad ja -juhised; peatiikk Séidujuhised).

« Lukustage korvtdstuki torni podrlemine varda 1 abil (Vt peatiikk: JUHTSEADISED, punkt: TORNI POORLEMISE
LUKUSTAMINE).

- Kasutage ,roomamise” kiirust.

A OLULINE TEAVE A

Veenduge, et transpordialus oleks korvtastuki transportimiseks vajalike mootmete ja kandevéimega.
Kontrollige ka transpordialuse lubatud maapinnale avaldatavat survet koos korvtostukiga.

A OLULINE TEAVE A

Kui laadimisrambid on mérjad, porised vdi neil on naha niiskuse jalgi, véib neile peale- voi mahaséitmisel
haardumine kaduda (libisemise véi kiilglibisemise oht). Et seda véltida, tuleb tostuk selle kinnituspunktidest
vintsi abil kinnitada.

Pealelaadimine
- Kinnitage laadimisrambid transpordialuse kilge selliselt, et kaldenurk oleks
korvtostuki laadimisel voimalikult vaike.
- Blokeerige platvormi 1 rattad.

A OLULINE TEAVE A

Reguleerige korvtostuki liikumiskiirust, muutes seda kdigukasti abil.

Korvtostuki kokkupanek
- Tostke Ules tGlemine liigend.
- Tommake teleskoop veidi vilja.
- Kallutage korvi, et see alumise liigendi alla kokku panna.
- Langetage alumine liilgend, pddrates tahelepanu sellele, et te ei riivaks korviga
maapinda.

Kallutage korvi uuesti, et see tdielikult alumise liigendi alla kokku panna.

Korvtostuki kinnitamine
- Kinnitage tokised platvormile korvtdstuki 1 iga rehvi ette ja taha.
- Kinnitage tokised platvormile iga rehvi 2 sisekdiljele.
- Kinnitage puittokised tdstekorvi pdranda alla téstekorvi nurkade kohal.

A OLULINE TEAVE A

Arge kinnitage tostekorvi tosterihmade abil.

- Kinnitage korvtdstuk piisavalt vastupidavate trosside abil transpordialusele
3 nii eest kui tagant, pannes trossid labi kinnitusaasade.
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PAASTEPROTSEDUUR

Kdesolevas jaotises kirjeldatakse menetlusi ja kasklusi, mida tuleb kasutada korvtdstuki todtamise ajal tekkinud probleemide
(tdstuk on katki voi inimene on korvi kinni jadnud) korral.

Masina kaitaja ja teised isikud, kelle lilesanded on seotud masina to6tamisega, peavad selle protseduuri kirjelduse masina
vastuvotmisel [abi lugema ja selle sisust aru saama ning seda ka edaspidi regulaarselt rakendama.

KAITAJA TEGEVUSSUUTMATUSE KORRAL - PRIORITEETSED JUHTSEADISED

- Kui kéitaja lulitab kogemata sisse korvi avariipeatamisslisteemi, saab maapinnal
asuv kasutaja vétta juhtimise lle maapinnal asuva juhtpaneeli abil.

- Jargige allpool esitatud juhiseid.

- Lukake liliti 1 asendisse A ja hoidke seda paigal, et korvtdstuki liilkkumine enda
kontrolli alla vétta.

- Kaivitage uuesti mootor 2.

- Jatkake korvtostuki langetamisega, kasutades maapealse juhtpaneeli nuppe.

A OLULINE TEAVE A

Pdorake tahelepanu ehitistele voi objektidele, mis véivad asuda korvtostuki all.

ONNETUSE VOI RIKKE KORRAL - OHUTUSSEADIS

Elektrikatkestus
- Onnetuse véi rikke korral, mis teeb elektriliste juhtpultide kasutamise véimatuks,
saab korvtostuki koiki liikumisi manuaalselt juhtida selleks ettendahtud siisteemide
abil.
- Tostke Ules torni paremal pool asuv kate.
- Votke pumba kaepide 1 ja asetage see ettenahtud pesasse 2.

A OLULINE TEAVE A

Nende toimingute ajal ei juhi siisteem enam:

Kalde ohutusseadist,

Korvi iilekoormuste ohutusseadist.
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Torni podramiseks
- Vajutage nuppu 1 ja pdorake seda veerandi poorde vorra, et nupp 1 lukustada.
- Pumbake, kasutades kaepidet.
- Torn p66rdub vasakule.
- Tommake nuppu, et viia see neutraalasendisse.
- Tommake nuppu 1 ja poorake seda veerandi poorde vorra, et nupp 1 lukustada.
- Pumbake, kasutades kaepidet.

- Torn p6ordub paremale.
A OLULINE TEAVE A

Viige nupp neutraalasendisse

Pendelliigendi tostmiseks ja langetamiseks
- Vajutage nuppu 2 ja péorake seda veerandp6orde vorra, et nupp 2 lukustada.
- Pumbake, kasutades kaepidet.
- Pendelliigend liigub alla.
- Tommake nuppu, et viia see neutraalasendisse.
- Tommake nuppu 2 ja poorake seda veerandi pdorde vorra, et nupp 2 lukustada.
- Pumbake, kasutades kaepidet.

- Pendelliigend touseb.

Viige nupp neutraalasendisse

Ulemise liigendi tstmiseks ja langetamiseks
- Vajutage nuppu 3 ja péorake seda veerandi poorde vorra, et nupp 3 lukustada.
- Pumbake, kasutades kdepidet.
- Ulemine liigend liigub alla.
- Tommake nuppu, et viia see neutraalasendisse.
- Tommake nuppu 3 ja poorake seda veerandi pdorde vorra, et nupp 3 lukustada.
- Pumbake, kasutades kdepidet.

- Ulemine liigend téuseb.
A OLULINE TEAVE A

Viige nupp neutraalasendisse

Teleskoobi sisse- ja valjatombamiseks
- Keerake ventiiliketast 4 paripaeva.
- Keerake ventiiliketast 5 vastupdeva.
- Pumbake, kasutades kaepidet.
- Teleskoop tdmmatakse sisse.
- Keerake ventiiliketast 4 paripaeva.
- Keerake ventiiliketast 5 paripaeva.
- Pumbake, kasutades kaepidet.
- Teleskoop tdmmatakse vilja.

A OLULINE TEAVE A

Selleks et viia ventiilikettad neutraalasendisse, podrake ventiiliratast 4 vastupdeva ja ventiiliratast 5 péripdeva.
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LISAVARUSTUSE TARVIKUTE KIRJELDUS JA KASUTAMINE

1- SAFEMANSYSTEM

Lisavarustuses pakutav SafeManSystem on siisteem, mis véimaldab aktiveerimise
korral korvtéstuki kasutajal ltlitada valja koik korvis paiknevad juhtseadised.

TOOLERAKENDAMINE

- Korvtostuki toitevoolu igakordsel sisselilitamisel tehakse stisteemi
kontrollitoimingud: kélab helisignaal ja sinine vilkuv tuli hakkab vilkuma.

« Vajutus tundlikule servale 1 lilitab valja kéik korvtostuki juhtstisteemid.
Sinine vilkuv tuli suttib ja kostab helisignaal.

- Kui kditaja I6petab vajutuse tundlikule servale:

« Vajutus korvtostuki taaskaivitusnupule, OFF” 2 voimaldab kaitajal taas kasutada
korvtostuki juhtseadmeid. Sinine vilkuv tuli kustub ja helisignaal vaikib.

- Kui kditaja vajutab jatkuvalt tundlikule servale:

« Vajutus korvtostuki taaskaivitusnupule ,OFF” 2 voimaldab kaitajal taas
kasutada korvtostuki juhtseadmeid. Sinine vilkuv tuli kustub ja helisignaal
vaikib, kui kasutaja ei vajuta enam tundlikule aarele.

A OLULINE TEAVE A

Funktsiooni ,teleskoobi sissetombamine” sisseliilitamisel tommatakse SafeManSystem siisteemi aktiveerimisel
teleskoop automaatselt sisse.

2 - GENERAATOR

Selle lisaseadmega varustatud korvtdstukite kasutajatele maaratud kasutussoovitused:

A OLULINE TEAVE A

Arge iihendage liilitita elektriseadmeid vooluvérku. Generaatori kdivitamisel véivad tekkida pinge piigid.

KAIVITAMINE: Generaatori sisseliilitamiseks kasutage lilitit tdstuki korvi juhtpuldil.

SEISKAMINE: Vajutage nuppu generaatori sisse- voi valjalllitamiseks.

Hudraulilise liilkumise korral (nditeks liigendi liikumine) generaator peatub ajutiselt.
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SISUKORD

3-HOOLDUS

MANITOU TAGAVARAOSAD JA VARUSTUS

FILTRIELEMENDID, RIHMAD JA ELEKTRILISED ANDURID

MAARDEAINED JA KUTUS

HOOLDUSTABEL

A-IGAPAEVANE VOI 10 TOOTUNNI JARGNE HOOLDUS

10

B -IGA 50 TUNNI JARGNE HOOLDUS

14

C-IGA 250 TUNNI JARGNE HOOLDUS

18

D-1GA 500 TOOTUNNI VOl 6 KUU JAREL 24
E-1GA 1000 TOGTUNNI VOI 1 AASTA JAREL 30
F-1GA 2000 TOGTUNNI VOI 2 AASTA JAREL 32
G - OLUKORRALE VASTAV HOOLDUS 34
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MANITOU TAGAVARAOSAD JA VARUSTUS
MEIE TOSTUKEID TULEB HOOLDADA UKSNES MANITOU ORIGINAALOSADEGA.

KUI KASUTATE VARUOSI, MIS POLE MANITOU ORIGINAALOSAD, SIIS RISKITE:
VOLTSITUD VOI TOOTJA HEAKSKIIDUTA VARUOSADE KASUTAMINE MUUDAB GARANTII KEHTETUKS.

- Kanda o6iguslikku vastutust dnnetusjuhtumite korral.
- Tekitada toohaireid voi lihendada téstuki tooiga.

KASUTADES HOOLDUSES MANITOU VARUOSI, ON TEIE KASUTUSES OSKUSTEAVE
Mutgivoérgu kaudu kindlustab MANITOU kasutajale jargmist,

« Teadmisi ja padevust.

- Garanteerib kvaliteetse t60.

- Originaalvaruosad valjavahetamiseks.

« Abistab ennetavate hooldustega.

« Téhusa diagnostilise abi.

- Taiustused labi kogemuste tagasiside.

« Juhi koolituse.

+ Ainult MANITOU miitgi- ja teenindusvérgul on lksikasjalikud teadmised masina ehitusest, mis kindlustab ténu sellele

kodige paremini masina 6ige hoolduse.
A OLULINE TEAVE A

ORIGINAALVARUOSAD ON KATTESAADAVAD AINULT MANITOU
JATEMA EDASIMUUJATE VORGUSTIKUS.
Edasimiiiijate nimekiri on saadaval kodulehel www.manitou.com
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FILTRIELEMENDID, RIHMAD JA ELEKTRILISED ANDURID

SISEPOLEMISMOOTOR

SISEPOLEMISMOOTORI OLIFILTER
Kood: 894022
Asendada: 500 H

OHUFILTRI PADRUN
Kood: 942077
Puhastada: 50 H
Asendada: 500 H

OHUFILTRI TURVAPADRUN
Kood: 942078
Asendada: 1000 H

HUDRAULIKA

HUDRAULILISE ULEKANDESUSTEEMI OLIFILTRI
PADRUN

Kood: 942081

Asendada: 500 H

HUDROOLI PAAGI TAITESOEL
Kood: 259499

ELEKTRILISED ANDURID
KALDEANDUR

Kood: 52524733

ULEKOORMUSE ANDUR
Kood: 506936

TELESKOOPLIIGENDI ANDUR
Kood: 833439

VENTILAATORIRIHM
Kood: 942079
Asendada: 500 H

KUTUSEFILTRI PADRUN
Kood: 781909
Asendada: 500 H

KUTUSE EELFILTER
Kood: 734146

3-5

HUDROOLI PAAGI IMIFILTER
Kood: 52513197
Puhastada: 1000 H

HUDROOLI FILTRI LISAPADRUN
Kood: 518251
Asendada: 500 H

AUTOMAATSE SEISKAMISSEADISE PEDAAL
Kood: 831136

LIIGENDI ANDUR
Kood: 833439
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MAARDEAINED JA KUTUS

KASUTADA VAID ETTENAHTUD MAARDEAINEID JA KUTUSEID:

- Juurdevalamisel ei ole lubatud dlisid omavahel segada.
- Olivahetuste kdigus kasutage MANITOU margikohaselt sobivaid lisid.

OLIDE DIAGNOSTILINE ANALUUS
Kui edasimiiijaga on sélmitud teenindus- ja hooldusleping, ndutakse teilt kasutamisele vastavat mootori-, kdigukasti- ja
sildade éli profiilaktilist kontrolli.

(*) ETTENAHTUD KUTUSE TEHNILISED ANDMED

Kasutage kvaliteetset kiitust, et saavutada optimaalne mootori véimsus.
- Diislikttuse tldp EN590
- Diislikttuse tlip ASTM D975

SISEPOLEMISMOOTOR
MAARITAVAD OSAD MAHUTAVUS SOOVITUS PAKEND VIITENUMBER
51 661706
- 201 582357
SISEPOLEMISMOOTOR 5 litrit M,C::Eg L.f.f,’:l SAE 15W/40" 551 582358
” 2091 582359
10001 490205
4] 894967
JAHUTUSSUSTEEM 9 liitrit Jahutusvedelik (kaitse -35°) 201 894968
] 2101 894969
KUTUSEPAAK 53 liitrit Diislikitus (*)
JOUULEKANNE
MAARITAVAD OSAD SOOVITUS PAKEND VIITENUMBER
4009 161589
Tkg 720683
EESMINE ROOLILIIGEND mi‘:r':l"lgt‘:tmz?ne SININE 5kg 554974
20kg 499233
50kg 489670
TOSTESTRUKTUUR
MAARITAVAD OSAD SOOVITUS PAKEND VIITENUMBER
ULDMAARIMINE
MANITOU maare Padrun
Suure efektiivsusega 4004 479330
TORNI NOOLEROOBASTE POORDERINGI MAARIMINE
v - OLI SHELL
TORNI POORDERINGI HAMMASTE MAARIMINE MALLEUS GL 205
MANITOU oli 21 499237
TORNI MOTOREDUKTORI PIDURIAJAM Mehaaniline tlekandesiisteemi 201 546330
0,85 liitrit oli sildade ja kdigukastide jaoks 551 546221
SAE80W90 2201 546220
HUDRAULIKA
MAARITAVAD OSAD MAHUTAVUS SOOVITUS PAKEND VIITENUMBER
51 545500
.. 2 . MANITOU oli 201 582297
HUDROOLI PAAK ST idrauliline ISO VG 46 551 546108
2091 546109
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HOOLDUSTABEL

(1): KOHUSTUSLIK ULEVAATUS 500 TOGTUNNI VOI 6 KUU JAREL, Ulevaatus on kohustuslik esimese 500 togtunni véi 6 kuu jirel (esimesena saabuv tihtaeg), alates masina
kdikulaskmisest
(2): Sisepdlemismootori dli ja dlifilter tuleb vdlja vahetada pdrast 50 esimest toétundi ning seejdrel pdrast iga 500 tootundi.
(3): Pidage néu edasimiiiijaga.

s¢|2 | |5z 3%|2¢|E |E
A =RREGULEERIGE, C = KONTROLLIGE, G = MAARIGE N = PUHASTAGE, LEHEKULG| (1) gz | &= ] = 83 Sz | 82 | Sz g
P =TUHJENDAGE, R = ASENDAGE, V = VAHETAGE OLI = 5| 5= 2= | g% 82| 83| 8% §
=8 | =5 = =5 | 5| 35| 2 g
SF | 2 S c= | 32| 32 | & E
SISEPOLEMISMOOTOR
- Mootorioli (2) 3-11/3-26 | VR C VIR
- Jahutusvedelik 3-11/3-32 C C VIR
- Kiitusetase 3-1 C C
- Kiitusetorustik 3-14/3-34 C P
- Radiaatori ribid 3-15 N N
- Ohufiltri padrun 3-15/3-24 R N R
- Generaatori / ventilaatori / vantvolli rihma pinqutus 3-14/3-26 C/A C/A C/A R
- Jahutussiisteem 321 C C
- Kiitusefilter 3-22 N N
- Kiitusefiltri padrun (2) 3-16/3-24 R R R
- Kiituse eelfilter 3-24 R R
- Mootori dlifilter (2) 3-27 R R
- Kiitusepaak 3-30 VIN
- Ohufiltri turvapadrun 3-30 R
- Mootori aluspadjad 331 CB3
- Mootori todreziimid 331 C3
- Klapivahed 3-31 C(3) C(3
- Pihustid 3-33 (3)
- Radiaator 3-33 CB3
- Veepump ja termostaat 332 C3
- Generaator ja starter 3-32 C@3)
- Kiituse sissepritse 3-32 (9]
- Turbokompressor 3-33 3
- Sissepritsepump 3-33 C(3)
JOUULEKANNE
- Pidurid 3-12/3-26 C C C
- Rooliliigendid 3-14 C
- Hiidrostaatilise tilekande rohk 331 C@3)
- Hidraulilise kdigukasti requleerimise algus 3-31 C/A(3)
REHVID
- Rataste ja rehvide seisukord 3-12 C C
- Rattapoltide pinqutamine 3-18 C
- Rattad 3-34 R
TOSTESTRUKTUUR
- Teleskoobi kinnitus 3-18 C
- Torni motoreduktori piduriajam 3-18/3-28 C VIR
- Torni pdorlemismootori poltide kinnitus 3-26 C
HUDRAULIKA
- Hidrodli 3-12/3-25 C C VIR
- Hidraulilise GlekandesUisteemi olifiltri padrun 3-24 R R
- Lisahtidrosiisteemi olifiltri padrun 3-25 R
- Voolikute seisukord 3-25 C
- HiidrosUisteemi soelfilter 331 N
- Hiidrauliliste likumiste kiirused 3-31 3
- Hiidrosilindrite seisukord (lekked, silindrivardad) 3-30 CB3
- Hiidrodli paak 3-32 N
- Hiidrostisteemi rohud 3-32 Ci3)
- Vooluhulgad hiidrostisteemis 3-32 C(3)
- Kasitsi kaitatav avariipump 3-18 C
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ELEKTRISUSTEEM
- Juhtseadiste 166tsade seisukord 3-12 C
- Aku elektroliilidi tase 3-14 C C
- Liigendite asendiandur 321 C C
- Kaldeandur 321 C C
- Ulekoormuse andurid 321 C C
- Aku elektroliiiidi tihedus 3-27 C C
- Juhtmete ja iihenduste seisukord 3-30 C C(3)
SASSII
- Torni podrdering 3-19 G G
- Teljed 3-20 G
- Hiidrauliliste mootorite kinnituspoltide kinnitus kere kiilge 3-21 C C
- Torni podrderingi poltide kinnitus 3-26 C C
KORVTOSTUK
- Uldine Glevaatus 3-10 C C
- Todseisukorra kontroll 3-10 C C
- Korvtostuki kleebised 3-22 C
- Ulekoormus 3-22 C
- Peatumisteekond 3-22 C
- Rataste vabastamine 3-35 X
- Korvtdstuki transport teisaldamisalusel 3-34 X
- Korvtostuki kinnitamine 3-34 X
LISAVARUSTUSES
- SafeManSystem siisteemi olek | 312 | | C | | | |
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A - IGAPAEVANE VOI 10 TOOTUNNI JARGNE HOOLDUS

A1 - ULDINE ULEVAATUS

KONTROLLIMINE

Kontrollige tiksikasjalikult masinat ja veenduge, et ei esine méranenud keevitusi, korrosiooni ja struktuurilisi kahjustusi,
et poldid ei oleks lahti véi puudu, et ei oleks hiidrovedelike lekkeid, kahjustatud juhtkaableid ja lahti tulnud elektritihendusi.

Kontrollige tile korvil asuvad kinnituspunktid ja veenduge, et ei esine moéranenud keevisliiteid, roostet ja struktuuri kahjustusi.

Kontrollige korvis asuva automaatse seiskamissiisteemi pedaali, veenduge, et seal pole esemeid, mis voiks pedaali liikumist
takistada.

A2 - TOOSEISUKORRA KONTROLL

KONTROLLIMINE

A OLULINE TEAVE A

Koik korvtostuki taohdired tuleb avastada enne korvtdstuki igapdevast toolerakendamist. Taohdire tuvastamise korral tuleb korvtostuk mdrgistada ja toolt korvaldada.
Valida katsetsoon kindlal ja tasasel pinnal, kus ei ole takistusi.

Korvtdstuki manddvrite ajal (tostmine, pdoramine ...) tuleb vaadata enda iimber ja iiles. Erilist tdhelepanu tuleb pdorata elektrijuhtmetele ja koikidele esemetele,
mis voivad jddda korvtastuki likumistsooni.

ERAKORRALINE SEISKAMINE
- Vajutage maapinnal asuva juhtpaneeli avariiseiskamisnuppe.
« Tulemus: mootor peab seiskuma ja tkski funktsioon ei tohi olla aktiivne.
- Tommake punane hddaseiskamisnupp kdiguasendisse ja kaivitage mootor uuesti.

Tehke sama tulemuse saamiseks katse tostuki korvi hadaseiskamisnupuga.

AUTOMAATSE SEISKAMISSUSTEEMI FUNKTSIOONID
- Vajutamata automaatse seiskamissiisteemi nuppu, valige tks korvtostuki tdstefunktsioon.
« Tulemus: korvtostuk ei tohi tdusta.
- Vajutades automaatse seiskamissiisteemi nuppu, valige ks korvtdstuki tostefunktsioon.
« Tulemus: korvtdstuk peab tdusma.

Kontrollige seda tdste- ja langetusfunktsioonidega, noole pd6ramise ja liilkumise funktsioonidega, tulemus peab olema sama.

HELISIGNAAL
- Vajutage korvtostuki alarminuppu
« Tulemus: alarm peab kélama.

TOSTE/LANGETUSFUNKTSIOONID
- Valige maapinnal asuva juhtseadise koik tostefunktsioonid, seejarel langetusfunktsioonid (alumine liigend ja teleskoop
- pendel - teleskoobi tdstmine ja langetamine, teleskoobi sisse- ja valjatdmbamine).
« Tulemus: korvtdstuk peab tdusma ja seejdrel alla laskuma.
- Valige téstekorvis asuva juhtseadise koik tostefunktsioonid, seejdrel langetusfunktsioonid (alumine liigend ja teleskoop
- pendel - teleskoobi tdstmine ja langetamine, teleskoobi sisse- ja valjatdmbamine).
« Tulemus: korvtdstuk peab tdusma ja seejdrel alla laskuma.

RATASTE POORAMINE
Markus: suuna- ja liikkumisfunktsioonide katsetamise ajal tuleb olla tdstuki korvis ja podrata ennast masina lilkkumise suunas.

- Valige tostuki korvi juhtpuldist suunajuhtseade.
« Tulemus: juhtrattad peavad po6rama juhtpuldil valitud suunas.

LIIKUMINE JA PIDURDAMINE
- Valige liikumise funktsioon.
« Tulemus: masin peab lilkuma valge noolega naidatud suunas edasikdigu puhul ja musta noolega ndidatud suunas
tagasikdigu puhul ning peatuma seejarel, kui juhtseade lahti lastakse.

LIIKUMISE KIIRUSED TOOREZIIMIS
- Tostke alumist liigendit ja teleskoopi ja/voi likake teleskoop vilja ja/voi likake teleskoop vélja koos pendli tdstmisega.
- Aktiveerige liilkumine.
« Tulemus: lilkumine peab toimuma tookiirusel.
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KALDEANDUR
Selle toimingu sooritamiseks ltkake liigendid valja.
- Asetage korvtostuk lubatust suuremasse kaldeasendisse.
« Tulemus: liigendite tdstmine ja teleskoopliigendi vdljatdmbamise liigutused peavad blokeeruma. Kalde signaallamp
tostuki korvis peab stttima, helisignaaliga vibraator peab tostuki korvis aktiveeruma katkendlikult.
ULEKOORMUSE ANDUR
Selle toimingu sooritamiseks pange liigendid transpordiasendisse kokku.

- Asetage tostuki korvi lubatust suurema kaaluga mass.
« Tulemus: kéik liilkumised peavad blokeeruma. Ulekoormuse signaallamp téstuki korvis peab siittima, summer peab
tostuki korvis olema pidevalt aktiivne.

A3 - MOOTORI OLITASE

KONTROLLIMINE
Paigutage peatatud sisepdlemismootoriga korvtdstuk horisontaalsele pinnale ja laske
olil 6livanni joosta.
- Avage tagumine kate.
- Eemaldage é6livarras 1.

- Kuivatage mootur ja kontrollige 6li taset 6limootevarda kahe Glemise tahise A vahel.
- Vajaduse korral lisage 6li (Vt peatiikk: MAARDEAINED) tiiteava 2 kaudu.

A4 - JAHUTUSVEDELIKU TASE

KONTROLLIMINE

Paigutage peatatud sisepdlemismootoriga korvtdstuk horisontaalsele pinnale ja oodake
mootori jahtumist.

- Avage tagumine kate.
- Eemaldage radiaatori kork 1.
- Veenduge, et jahutusvedeliku tase ulatub tditeavani.

A OLULINE TEAVE A

Kui radiaatori kork tuleb pealt dira vétta, siis tuleb jirgida eespool toodud ettevaatusabinusid ja seejdrel kork
korralikult peale tagasi keerata.

Kasutada varupaagi tditmiseks puhast ja jahedat vett ning kiilmumisvastast ainet.
Kui tekib veeleke, konsulteerige miiiigiesindajaga.

Jilgige, et radiaatorisse ei satuks porist vett voi merevett,

Arge tiiitke varupaaki jahutusvedelikuga iile tasememargistuse , FULL" (tdis).

Jalgige hoolikalt, et kork oleks korralikult kinni keeratud. Kui kork jddb lahti voi on halvasti kinni keeratud, voib vett
vélja voolata ja mootor voib iile kuumeneda.

A OLULINE TEAVE A

Radiaatori korki ei tohi avada, kui mootor on kuum. Seejdrel, kui mootor seisab, keerake algul kork kergelt lahti, et lasta liigne rohk viilja, alles seejdrel vtke kork
tdielikult pealt dra. Kui mootor on iile kuumenenud, véib radiaatorist voi varupaagist vilja paiskuda auru. Aur voib tekitada raskeid péletusi.

A5 - KUTUSETASE

KONTROLLIMINE

Hoidke kiitusepaak tais, et vahendada ilmastiku mojul tekkivat kondensvett nii palju
kui véimalik.

- Eemaldage kork 1.
- Taitke paak taditeava kaudu puhta diisliklitusega, mis on filtreeritud labi soela voi
puhta ebemevaba lapi.

A OLULINE TEAVE A

Arge kunagi suitsetage ega viibige lahtise leegiga paagi liihedal selle tditmise ajal véi siis, kui paak on avatud.
Arge kunagi tankige toétava mootoriga.

A OLULINE TEAVE A

Tiiteava korgi abil on kiitusepaagi 6hutamine tagatud. Viljavahetamise korral kasutage alati 6hutusavaga
originaalkorki.
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A6 - HUDROOLI TASE

KONTROLLIMINE
- Paigutage peatatud sisepdlemismootoriga korvtdstuk transpordiasendis
horisontaalsele pinnale.
- Olitase peab ulatuma kontrollava 1 keskkohani.
- P6orake torni 90° vorra vasakule.
- Eemaldage eesmine kate.
- Vajaduse korral lisage 6li (Vt peatiikk, MAARDEAINED") tiiteava 2 kaudu.

A OLULINE TEAVE A

Oli maht véib kuuma ja kiilma 6li puhul erineda 10 kuni 20 mm vérra,

0li on soovitav juurde lisada siis, kui 6li on kuum.

A7 - JUHTSEADISTE LOOTSADE SEISUKORD

KONTROLLIMINE
Selleks toiminguks minge korvi peatatud sisepdlemismootoriga.

- Kontrollige juhtseadiste kummiléotsade 1 seisukorda, ligutades neid nagu liikkumise
korral.

Lootsadel ei tohi olla pragusid ega mérasid, vastasel juhul véib vesi masinasse tungida
ja selle t66d hairida.

A8 - RATASTE JA REHVIDE SEISUKORD

KONTROLLIMINE
- Kontrollige rehvide seisukorda, et tuvastada rehvide véimalikud I6ikekohad,
rebenemised, muhud, kulumised jne.

A9 - SAFEMANSYSTEM SUSTEEMI OLEK

KONTROLLIMINE
Vajutage tundlikule servale 1 ja kontrollige jargmist:

- Korvtostuki koikide funktsioonide peatumist.
- Siniste vilkuvate tulede sittimist ja helisignaali rakendumist.
- Korvtostuki koikide funktsioonide tootamist parast Ghekordset vajutust nupule
+OFF” 2.
Kui tundlik serv ei ole tédkorras, vilgub sinine vilkuv tuli kiiresti ja kostab spetsiifiline
helisignaal. Masin voib sellele vaatamata néuetekohaselt tootada.

Kui taaskaivitusnupp, OFF" ei toimi, kasutage korvtdstuki taaskdivitamiseks avariipeatamise
nuppu.
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B -IGA 50 TUNNI JARGNE HOOLDUS

Tehke koik eelkirjeldatud toimingud ning jdrgmised hooldustoimingud.

B1 - AKU ELEKTROLUUDI TASE

KONTROLLIMINE
Kontrollige elektroltitdi taset koikides akuelementides.

Kui vélistemperatuur on korge, kontrollige sagedamini kui 50 t66tunni tagant.

- Eemaldage akuelementide korgid 2.

- Elektrollitidi tase peaks olema aku plaatidest 1 cm vorra kérgemal.

- Vajaduse korral lisage puhast destilleeritud vett, mida on hoitud klaasist anumas.
- Puhastage ja kuivatage korgid 2 ja asetage need oma kohale.

- Kontrollige akuklemme ning méaarige neile vaseliini, et véltida oksiideerumist.

A OLULINE TEAVE A

Aku kdsitsemine ning aku hooldamine voib olla ohtlik, seetdttu votke tarvitusele jdrgnevad ettevaatusabinéud:
- Kandke kaitseprille.
- Kdsitsege akut tasasel pinnal.
- Arge suitsetage ega todtage lahtise tule lihedal.
- Todtage hdsti ventileeritud ruumis,

Juhul kui elektroliiit satub nahale voi silmadesse, loputage ohtra kiilma veega ning pdérduge arsti poole.

B2 - KUTUSETORUSTIK

KONTROLLIMINE
Paigutage peatatud sisepdlemismootoriga korvtdstuk horisontaalsele pinnale ja oodake

mootori jahtumist.
A OLULINE TEAVE A

Kontrollige kiitusetorusid, olles enne mootori seisanud. Kahjustatud kiitusetorud vivad péhjustada tulekahju.

- Avage Ullemine kate. Avage kiilgkate, et lihtsustada mootorile juurdepaasu.

- Kontrollige visuaalselt kiitusetorusid 1, 2 ja 3 ja kinnitusklambreid. Kui need on
kahjustatud, asendage need viivitamatult.

B3 - ROOLILIIGENDID

MAARIMINE

Puhastage ja marige (vt: 3 - HOOLDUS: MAARDEAINED JA KUTUS), eemaldage (ileméaérane
madrdeaine.

Tehke samad toimingud teisel rooliliigendil.

3-14

647533 (09/10/2015)

MAN' GO 12



B4 - GENERAATORI/VENTILAATORI/VANTVOLLI RIHMA PINGSUS
KONTROLLIMINE / REGULEERIMINE

- Avage Ulemine kate.

- Kontrollige rihma seisukorda ja véimalikke kulumise vi pragude jalgi ning vajaduse
korral vahetage rihm vilja (vt: 3 - HOOLDUS: FILTRIELEMENDID JA RIHMAD).

- Kontrollige rihma pingsust vantvolli ja generaatori rihmarataste vahel.

- 98 N suuruse poidlasurve korral peab deformatsioon olema 7 ja 9 mm vahel.

- Vajaduse korral reguleerige.

- Keerake poldid 1 paari-kolme p6oérde vérra lahti.

- Keerake generaatorit nii, et saate vajaliku rihma pingsuse.

- Keerake kinni poldid 1.

A OLULINE TEAVE A

Kui generaatori rihm on vahetatud, kontrollige rihma pingsust pdrast 20 esimest toétundi.

B5 - RADIAATORI RIBID

PUHASTAMINE
- Avage Ullemine kate.
- Selleks et valtida radiaatori maardumist, puhastage see eestpoolt tahapoole suunatud
surudhujoaga. See on ainus viis mustuse tohusaks eemaldamiseks.

A OLULINE TEAVE A

Kui korvtostukit kasutatakse véiga tolmuses piirkonnas, puhastage radiaatori ribisid iga péev.

B6 - OHUFILTRI PADRUN

PUHASTAMINE

Juhul kui te kasutate téstukit vaga tolmuses keskkonnas, puhastage sagedamini,
vt peatiikk: FILTRIELEMENDID JA RIHMAD.

- Avage Sassii parempoolne kiilgmine kate.

- Leidke Ules 6hufilter 1.

- Avage kaane 2 klamber.

- Tommake vilja filtrikassett 3.

- Jatke turvapadrun 4 oma kohale.

- Puhastage surudhujoa abil filtri padrun seestpoolt valjapoole.

A OLULINE TEAVE A

Jilgige, et 6hujoa ja padruni vahele jddks vahemaa 30 mm, et viltida padruni rebenemist vi purunemist, Padrunit
ei tohi puhastada ohufiltri korpuse liheduses. Arge kunagi puhastage padrunit seda kdva pinna vastu koputades.
Selle toimingu ajal kaitske oma silmi,

- Puhastage filter seestpoolt niiske, puhta ja ebemevaba lapiga.
- Kontrollige filtripadruni seisukorda ning vajaduse korral vahetage vilja.
- Pange seejarel padrun ja kaas tagasi.

A OLULINE TEAVE A

Arge peske kunagi hufiltri padrunit. Arge puhastage mingil juhul turvapadrunit, mis asub filtripadruni sees;
kui see on mddrdunud voi kahjustatud, siis asendage see uuega.
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B7 - KUTUSEFILTRI PADRUN

VAHETAMINE

- Avage vasakpoolne kiilgkate.

- Puhastage hoolikalt filtri valispind ja selle kronstein, et hoida dra tolmu sattumine
susteemi.

- Sulgege kiitusekraan 1, viies selle asendisse OFF (B).

- Keerake lahti kinnitusrongas 2, eemaldage paak 3 ja puhastage seestpoolt puhta
diislikitusega niisutatud pintsliga.

- Tommake vilja filtripadrun 4 ja kastke see loputamiseks diisliklitusesse.

- Asendage padrun uuega (vt: 3 - HOOLDUS: FILTRIELEMENDID JA RIHMAD).

- Avage kitusekraan 1, viies selle asendisse ON (A).
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C-IGA 250 TUNNI JARGNE HOOLDUS

Tehke koik eelkirjeldatud toimingud ning jdrgmised hooldustoimingud.

C1 - ESI-JA TAGARATASTE POLTIDE KINNITUS

KONTROLLIMINE
Kontrollige rattamutrite pingutust: 25 daNm + 10%

A OLULINE TEAVE A

Selle soovituse mittejdrgmine vib pohjustada rattapoltide seisukorra halvenemist ja nende purunemist ning rataste deformeerumist,

C2 - Avariipump

KONTROLLIMINE
- Seisake mootor.

Veenduge, et pump t66tab nduetekohaselt, lilitades sisse naiteks liigendi liilkumise.

A OLULINE TEAVE A

Tostukit ei tohi mitte mingil juhul kasutada juhul, kui pump ei toimi.

C3 - TELESKOOBI KINNITUS

KONTROLLIMINE
Kontrollige teleskoobi liigendil asuvate teleskoobi liugurite nelja mutri 1 kinnitust.

A OLULINE TEAVE A

Selle soovituse mittejdrgmine vib pohjustada réopapatjade kadumist ja teleskoobi kahjustusi.

C4 - TORNI MOTOREDUKTORI PIDURIAJAMI OLITASE

KONTROLLIMINE
Paigutage peatatud sisepdlemismootoriga korvtdstuk horisontaalsele pinnale.

- Avage torni vasakpoolne kiilgkate.

- Motoreduktori ventiiliplokk asub reduktori tagakiiljel.

- Eemaldage taite-ja 6hutustoru kork 1.

- Tase on dige siis, kui toru on 4li tais.

- Vajaduse korral korrigeerige dlitaset, taites reduktorit stistla abil taite- ja 6hutoru
korgi kaudu (vt jaotis: MAARDEAINED).

- Pange tagasi taite- ja 6hutoru kork 1.
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C5 - TORNI POORDERING

MAARIMINE

Noolerddpaid tuleb élitada ja hambaid maarida parast iga 250 tootundi ning enne ja
parast pikka seisuperioodi.

- Kasutatav maare: Vt peatiikk: MAARDEAINED.

- Avage vasakpoolne kilgkate.

- Kasutage 2 maarijat 1 ning maarige rohke maardeainega.

- Sulgege mootorikate.

- Kandke maardeainet pintsli abil poorderingi hammastele ja hammasrattale 1.
- Kasutatav maardeaine: Vt peatiikk: MAARDEAINED.

PRl N T _‘_“0
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C6 - TELJED

MAARIMINE
Puhastage ja maérige jargmised punktid maardeainega (Vt peatiikk,MAARDEAINED") ja eemaldage méairdeaine lilejask. TELJED

LEGEND: TELG N RUMM
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C7 - HUDRAULILISTE MOOTORITE KINNITUSPOLTIDE KINNITUS KERE KULGE

KONTROLLIMINE
- Poltide kinnitusi tuleb kontrollida hiljemalt parast 50 t66tundi. Edaspidi tuleb seda kontrollida parast iga 250 tootundi.
- Kruvide pingutusmoment on 11,1 daNm =+ 10%.
-1daN =1 kg.

C8 - LIIGENDITE ASENDIANDUR

KONTROLLIMINE
Selle toimingu sooritamiseks pange liigendid transpordiasendisse kokku.
- Pange t6stuk transpordikiirusel liikuma.
- Tostke Ules liigend ja teleskoop.
- Lilkuge ettepoole.
- Korvtostuk peab minema tookiirusele.
Hiiire korral ei tohi korvtostukit kasutada. Pidage néu edasimiiiijaga.
C9 - KALDEANDURID
KONTROLLIMINE

Selle toimingu sooritamiseks likake liigendid vilja.

- Viige korvtostuk kaldeasendisse, mis on lubatust suurem (vt: 2 - KIRJELDUS: TEHNILISED ANDMED).
- Teleskoobi véljatdmbamise ja liigendite tdstmise liikumised peavad olema blokeeritud (korvis pdleb kaldenaidik ning

sumisti kélab vahelduva signaaliga).
A OLULINE TEAVE A

Hiiire korral ei tohi korvtdstukit kasutada. Pidage néu edasimiiiijaga.

C10 - ULEKOORMUSE ANDURID

KONTROLLIMINE

Selle toimingu sooritamiseks pange liigendid transpordiasendisse kokku.

- Pange tostuki korvi lubatust suurem mass (vt: 2 - KIRJELDUS: TEHNILISED ANDMED).
- Koik liigutused peavad olema blokeeritud (lilekoormuse signaallamp tdstuki korvis peab siittima, summer peab tostuki

korvis olema pidevalt aktiivne).
A OLULINE TEAVE A

Hiiire korral ei tohi korvtdstukit kasutada. Pidage néu edasimiiiijaga.

C11 - JAHUTUSSUSTEEMI TORUD

KONTROLLIMINE

A OLULINE TEAVE A

Jahutussiisteemi torude kahjustused voi jahutusvedeliku leke vivad pohjustada iilekuumenemist voi tosiseid poletusi.

- Avage Ullemine kate.
- Kontrollige visuaalselt jahutussiisteemi torude ning kinnitusklambrite seisukorda. Kui need on paisunud, kévastunud
vOi pragunenud, tuleb need viivitamata vélja vahetada (pidage néu edasimiitjaga).
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C12 - KUTUSEFILTRI PADRUN ( )
PUHASTAMINE
- Paigutage peatatud sisepdlemismootoriga korvtdstuk horisontaalsele pinnale.
- Avage vasakpoolne kiilgkate.
- Sulgege kiitusekraan 1, viies selle asendisse OFF (B).
- Puhastage hoolikalt filtri valispind ja selle alus, et hoida dra tolmu sattumine stisteemi.
- Keerake lahti kinnitusrongas 2, eemaldage paak 3 ja puhastage seestpoolt puhta
diislikitusega niisutatud pintsliga.
- Tommake vilja filtripadrun 4 ja kastke see loputamiseks diisliklitusesse.
- Pange agregaat kokku.
- Avage kitusekraan 1, viies selle asendisse ON (A).
- Puhastage kiittesiisteemi toitestisteem (vt: 3 - HOOLDUS: G1 - KUTUSE TOITESUSTEEM).

C13 - GENERAATORI/VENTILAATORI/VANTVOLLI RIHM

KONTROLLIMINE - REGULEERIMINE
(Vt: 3-HOOLDUS: B4).

C14 - KORVTOSTUKI KLEEBISED

KONTROLLIMINE
Veenduge ohutuskleebiste olemasolus (vt: 2 - OHUTUSKLEEBISED).

C15 - ULEKOORMUS

KONTROLLIMINE
Ulekoormuskaitse peab rakenduma 1,1- kuni 1,2-kordse nimikoormuse korral (vt PEATUKK 2 - Tehnilised andmed).

Tulemus:
+ Nimikoormus 230 kg: Aktiivne koormus 253 kg kuni 276 kg.
Ulekoormuse andurid peavad rakenduma samaaegselt.

<{ Ulekoormusanduri reguleerimiseks vt tdstuki remondijuhendit

A OLULINE TEAVE A

Haire korral ei tohi korvtdstukit kasutada. Pidage nou edasimiiiijaga.
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C16 - PEATUMISTEEKOND

KONTROLLIMINE

Peatumisteekond horisontaalsel pinnal:

- Peatumisteekonna kontrollimine toimub tasasel pinnal, nii et korvis on 1,1 korda nimikoormusest suurem koormus.
- Oodake, kuni saavutatakse maksimaalne kiirus, siis laske juhtkang lahti.

Tulemus:
Horisontaalsel pinnal Peatumisteekond
Transpordiasend 1400 mm +/- 40 mm
Tookiirus 160 mm +/- 40 mm

Pidurite kontrollimine kallakul
- Paigutage korvtostuk staatiliselt 25% suurusele nimikaldele, nii et korvis on nimikoormusest 1,1 korda suurem koormus.

Tulemus: Uhe minuti jooksul ei véi korvtéstuk mingil maaral tagasi vajuda.
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D - IGA 500 TOOTUNNI VOI 6 KUU JAREL

Tehke koik eelkirjeldatud toimingud ning jdrgmised hooldustoimingud.

D1 - GHUFILTRI PADRUN

VAHETAMINE

Polemisprotsessis kasutatavat 6hku puhastatakse 6hufiltriga. Samuti on keelatud
korvtostukit kasutada eemaldatud voi kahjustatud padruni korral.

- Avage parempoolne kiilgmine kate.
- Tehke lahti klamber 1 ja eemaldage kaas 1.
- Eemaldage filtripadrun 2 ettevaatlikult, et tolmu pudeneks maha véimalikult vahe.
- Jatke turvapadrun oma kohale.
- Puhastage alljargnevad osad niiske, puhta, ebemevaba lapiga.
« Filtri ja katte sisepinnad.
- Ohu imitoru sisepinnad.
« Filtri ja katte tihendi pinnad.
- Kontrollige I6dvikute Gthendusi ja seisukorda mootori juures, samuti filtri
ummistusindikaatori thendusi ja seisukorda.
- Kontrollige enne paigaldamist uue filtripadruni seisukorda (vt: 3 - HOOLDUS:
FILTRIELEMENDID JA RIHMAD).
- Sobitage filtripadrun filtri teljele ja likake see sisse, vajutades filtri servadele ja
mitte keskosale.
- Asetage kate tagasi, nii et klapp jaab allapoole.

Vaga tolmuses keskkonnas kasutamise korral vt peatiikk: FILTRIELEMENDID JA RIHMAD
D2 - KUTUSEFILTRI PADRUN

VAHETAMINE
(Vt peatiikk 3: B7 : IGA 50 TOOTUNNI JAREL)

D3 - KUTUSE EELFILTER

VAHETAMINE
- Avage torni parempoolne kate.
- Eemaldage diislikUtuse eelfiltri mélemal kiljel asuvad klambrid ja eemaldage
diislikiituse eelfilter 1.
- Paigaldage uus diislikiituse eelfilter koos uute klambritega.
- Veenduge, et puuduvad kiituse lekked.

D4 - HUDRAULILISE ULEKANDESUSTEEMI OLIFILTRI PADRUN

VAHETAMINE

HUDRAULILISE ULEKANDESUSTEEMI OLIFILTRI PADRUNI ASENDAMINE
- Seisake mootor.
- Avage vasakpoolne kilgkate.
- Keerake lahti filtri 1 korpus.
- Eemaldage hiidraulilise tilekandestisteemi 6lifiltri padrun ning asendage see uuega.
- Veenduge, et padrun on 6iges asendis ning pange kaas peale tagasi.

A OLULINE TEAVE A

Arge laske korvtostukil ilma padrunita tootada, see kahjustab iilekande hiidraulikat ja hiidrostaatilist pumpa.

HUDROSUSTEEMI PUHASTAMINE
- Laske sisepélemismootoril tiihikdigul 5 minutit tootada ilma korvtdstukit kasutamata.

3-24

647533 (09/10/2015)

MAN' GO 12



D5 - HUDROOLI FILTRI LISAPADRUN

VAHETAMINE
- Viige seisva masina korral aku katkestusliliti asendisse OFF.
- Keerake lahti filtri korpus 1.
- Eemaldage filtri padrun ning asendage see uuega. (Vt peatiikk,FILTRIELEMENDID").

MARKUS: Pé6rake tahelepanu paigaldamise suunale.
- Pange tagasi filtri korpus 1.

A OLULINE TEAVE A

Puhastage hoolikalt filtri vélispind ja iimbrus enne igasugust to6d, et hoida dra hiidrosiisteemi mis tahes saastamine.

D6 - HUDROOLI

TUHJENDAMINE - ASENDAMINE
- Paigutage peatatud sisepdlemismootoriga korvtostuk transpordiasendis
horisontaalsele pinnale.

MOOTORIOLI VAHETUS
- Asetage konteiner valjalaskeava 1 alla.
- Eemaldage tiihjenduskork 1.
- Eemaldage taitekork, et hélbustada paagi tihjendamist.

SOELA PUHASTAMINE
- Eemaldage séel 2 ja puhastage see suruéhujoaga.
- Pange séel kohale tagasi.

SOELFILTRITE PUHASTAMINE
- Eemaldage vasakpoolne kate, et padseda juurde séelfiltritele 3 ja 4.
- Eemaldage soelfiltrid 3 ja 4 ning puhastage need suruéhujoaga.
- Pange séelfiltrid tagasi.

OLIGA TAITMINE

A OLULINE TEAVE A

Kasutage puhast mahutit ja lehtrit ning puhastage tditeava iimbrus enne tditmist,

- Asetage taiteava kork 1 tagasi ja keerake kinni.
- Taitke paak tditeava kaudu hidroéliga (Vt jaotis,MAARDEAINED").
- Olitase peab ulatuma naidiku punase punktini.

A OLULINE TEAVE A

Vabanege viljalastud dlist loodussbralikul moel,

D7 - VOOLIKUTE SEISUKORD

muutuda (poorsus).

A OLULINE TEAVE A

POORAKE TAHELEPANU LEKETELE

Tugeva réhu all lekkiv hiidrodli vib nahast liibi tungida ja pohjustada tosiseid vigastusi. Rohu all olevast dlijoast pohjustatud haava korral péorduge viivitamatult arsti

poole.

Kui te kahtlustate voimalikku leket, drge kasutage selle kindlakstegemiseks kdsi - kontrollige papitiikiga, kaitstes samal ajal oma kdsi ja keha.

Ohutuse tagamiseks vahetage kulunud voolikud vilja.
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D8 - TORNI POORLEMISMOOTORI POLTIDE KINNITUS

KONTROLLIMINE
Paigutage peatatud sisepdlemismootoriga korvtostuk horisontaalsele pinnale.

- Kontrollige tiheksa kinnituspoldi 1 pingutust: poltide 1 pingutusmoment (joonis
D8) peab olema 8 daNm =+ 10%.

D9 - TORNI POORDERINGI POLTIDE KINNITUS

KONTROLLIMINE
- Poltide kinnitusi tuleb kontrollida hiljemalt parast 50 t66tundi. Edaspidi tuleb seda kontrollida parast iga 500 tootundi.
- Poltide pingutusmoment peab olema 12 daNm * 10%.

D10 - PIDURID

KONTROLLIMINE

- Kontrollige pidurdussiisteemi , vottes hiidroploki pooli EV100 korpuse kiiljest

lahti (plokile ligipadsemiseks votke korpuse parempoolne kate lahti), ja proovige
korvtostuk lilkuma panna.

A OLULINE TEAVE A

Korvtdstuk ei tohi edasi liikuda.
- Parast katset thendage pool uuesti.

D11 - GENERAATORI/VENTILAATORI/VANTVOLLI RIHM

VAHETAMINE
- Avage ulemine kate.
- Keerake poldid 1 paari-kolme p66rde vérra lahti.
- Keerake kogu generaatorit, et vabastada rihm, ja asendage see uuega (vt: 3 -
HOOLDUS: FILTRIELEMENDID JA RIHMAD).
- Kontrollige rihma pingsust vantvolli ja generaatori rihmarataste vahel.
- 98 N suuruse poidlasurve korral peab deformatsioon olema 7 ja 9 mm vahel.
- Keerake kinni poldid 1.

A OLULINE TEAVE A

Kontrollige rihma pingsust pdrast 20 esimest to6tundi.

D12 - MOOTORIOLI

TUHJENDAMINE - ASENDAMINE

A OLULINE TEAVE A

Sisepdlemismootori oli ja dlifilter tuleb vdlja vahetada pdrast 50 esimest toétundi ning seejérel pdrast iga 500 totundi,
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D13 - SISEPOLEMISMOOTORI OLIFILTER

A OLULINE TEAVE A

Sisepdlemismootori 6li ja dlifilter tuleb vilja vahetada pdrast 50 esimest tootundi ning seejdrel pdrast iga
500 toatundi,

VAHETAMINE

Paigutage korvtdstuk horisontaalsele pinnale, laske sisepdlemismootoril paar minutit
tahikdigul kdia ja seisake seejdrel.

MOOTORIOLI VAHETUS
- Avage llemine kate, vasakpoolne ja parempoolne kiilgkate ning eemaldage
alumine karter.
- Asetage poérandale anum.
- Eemaldage mootori all asuv sulgurkork 1.
- Eemaldage tditeava kork 2, et 6li voolaks taielikult valja.
- Kui tihjendamine on 16ppenud, keerake sulgurkork tagasi.

A OLULINE TEAVE A

Vabanege viljalastud dlist loodussbralikul moel,

OLIFILTRI VAHETAMINE
- Keerake lahti mootori élifilter 3 ja visake see koos tihendiga ara.
- Puhastage filtri kandur puhta ebemevaba riidega.
- Olitage kergelt uut tihendit.
- Pange odlifilter tagasi oma alusele.

A OLULINE TEAVE A

Keerake dlifilter kdsitsi kinni ja kinnitage see filtrivotme abil veerandpéorde vorra.

OLIGA TAITMINE
- Veenduge, et sulgurkork 1 paikneb 6igesti ja keerake see kinni.
- Taitke paak 6liga (Vt peatiikk: MAARDEAINED) tiiteava 2 kaudu.
- Oodake méni minut, lastes voolaval 6lil karterisse koguneda.
- Kontrollige 6litaset néidiku 4 abil.
- Kdivitage mootor ja laske sel to6tada moni minut.
- Kontrollige véimalikke lekkeid véljavooluava ja 6lifiltri juures.
- Peatage mootor, oodake méni minut ja kontrollige, kas dlitase on naidiku A kahe
tahise vahel.
- Vajaduse korral lisage 6li.

D14 - AKU ELEKTROLUUDI TIHEDUS

KONTROLLIMINE

Aku elektroltitidi tihedus oleneb temperatuurist, kuid tagada tuleb tihedus vahemalt
1260 temperatuuril 16 °C.

Viirutatud osa vastab nduetekohaselt laetud akule.
Allpool viirutatud ala tuleb akut uuesti laadida.

Tihedus ei tohi aku eri elementide vahel erineda rohkem kui 0,025 Ghikut.

- Avage aku kate.

- Kontrollige hiidromeetri abil elektroltildi tihedust igas aku elemendis.

- Arge kontrollige elektroliiiidi tihedust kunagi pérast seda, kui olete lisanud
destilleeritud vett. Laadige akut ja oodake enne aku elektrollitidi tiheduse kontrollimist

tund aega.
A OLULINE TEAVE A

°C 18 10 0 10 20 30 40
°F 0 14 32 50 68 86 104

-

J

Aku kdsitsemine ning aku hooldamine véib olla ohtlik, seetdttu votke tarvitusele jirgnevad ettevaatusabinéud:

- Kandke kaitseprille.
- Kdsitsege akut tasasel pinnal.
- Arge suitsetage ega tootage lahtise tule lihedal.

- Tootage hdsti ventileeritud ruumis,

- Juhul kui elektroliiiiti satub nahale vdi silmadesse, loputage kiilma veega 15 minuti jooksul ning péérduge arsti poole. AKU ELEKTROLUUDI TIHEDUS
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D15 - TORNI MOTOREDUKTORI PIDURIAJAM

TUHJENDAMINE - ASENDAMINE
Paigutage peatatud sisepdlemismootoriga korvtostuk horisontaalsele pinnale.

- Avage torni vasakpoolne kate.

- Motoreduktori ventiiliplokk asub reduktori tagakiiljel.

- Eemaldage taiteava kork 1, et 6li voolaks taielikult valja.

- Leidke tiles tihjenduskork 2, mis asub reduktorploki alusplaadi paremal pool.
- Asetage 6li kogumiseks kohale (vaike) anum.

- Keerake tiihjenduskork 2 lahti.

Vabanege viljalastud dlist loodussbralikul moel,

- Keerake tiihjenduskork 2 uuesti kinni.

- Taitke reduktor siistla abil tite- ja 6hutoru korgi 1 kaudu. Oli kogus on 0,85 | ja
olitase on oGige siis, kui toru on 6li tais.

- Pange tagasi taite- ja 6hutoru kork 1.
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E-IGA 1000 TOOTUNNI VOI 1 AASTA JAREL

Tehke koik eelkirjeldatud toimingud ning jdrgmised hooldustoimingud.

E1 - KUTUSEPAAK

TUHJENDAMINE - PUHASTAMINE

A OLULINE TEAVE A

Nimetatud toimingute ajal drge suitsetage ega tulge lahtise leegiga lihedale.

Paigutage peatatud sisepdlemismootoriga korvtdstuk horisontaalsele pinnale.

- Kontrollige visuaalselt ja katsudes neid kiituseahela ja kiitusepaagi osi, mis voivad
lekkida.
- Juhul kui avastate lekked, votke Gihendust masina edasimiiijaga.

A OLULINE TEAVE A

Arge piiiidke ise keevitada ega teha muid parandustdid - see véib pohjustada plahvatuse voi tulekahju.

- Asetage konteiner valjalaskeava 1 alla ja keerake kork lahti.

- Laske diisliktitusel valja voolata ja loputage paak tditeava 2 kaudu kiimne liitri
puhta diisliga.

- Asetage tditeava kork 1 tagasi ja keerake kinni.

- Taitke kiitusepaak puhta diisliklitusega, mis on filtreeritud labi sdela voi puhta
ebemevaba lapi ning pange taitmiskork tagasi oma kohale.

E2 - OHUFILTRI TURVAPADRUN

VAHETAMINE
- Avage parempoolne kiilgmine kate.
- Eemaldage ohufiltri padrun (Vt JAOTIS D1).
- Eemaldage ohufiltri turvapadrun 1 ja asendage see uuega.
- Pange agregaat uuesti kokku (Vt JAOTIS D1).

E3 - HUDROSILINDRITE SEISUKORD (LEKKED, SILINDRIVARDAD)

KONTROLLIMINE
Kontrollige silindrite seisukorda. Jalgige, et ei oleks:
« Hudrosusteemi (ihenduste ja ventiiliplokkide leket,
« Silindrivarraste 166ke.
E4 - JUHTMETE JA UHENDUSTE SEISUKORD
KONTROLLIMINE

Kontrollige jargmisi osi, veendudes, et ribid on nduetekohases seisukorras: puuduvad kahjustused ja lahti tulnud osad.

« Maapinnal asuv juhtpaneel,
« Hidroplokk,

« Aku,

- Vaheliigend,

« Korvi juhtpaneel.
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E5 - HUDROSUSTEEMI SOELFILTER

PUHASTAMINE
- Vahetage 6li (Vt JAOTIS D6).

E6 - SISEPOLEMISMOOTORI ALUSPADJAD

KONTROLLIMINE
E7 - SISEPOLEMISMOOTORI TOOREZIIMID (*)

KONTROLLIMINE
E8 - HUDROSTAATILISE ULEKANDESUSTEEMI ROHUD (*)

KONTROLLIMINE

E9 - HUDROSTAATILISE ULEKANDE REGULEERIMISE ALGUS

E10 - LIIKUMISKIIRUSED (*)

KONTROLLIMINE - REGULEERIMINE

E11 - KLAPIVAHE (*)

KONTROLLIMINE

*Pidage ndu edasimiilijaga

3-31

KONTROLLIMINE - REGULEERIMINE

647533 (09/10/2015)

MAN' GO 12



F-1GA 2000 TOOTUNNI VOI 2 AASTA JAREL

Tehke koik eelkirjeldatud toimingud ning jdrgmised hooldustoimingud.

F1 - JAHUTUSVEDELIK

TUHJENDAMINE - ASENDAMINE

Need toimingud tuleb teha vajaduse korral voi kord aastas enne talve tulekut. Paigutage
peatatud ja jahtunud sisepdlemismootoriga korvtdstuk horisontaalsele pinnale.

A OLULINE TEAVE A

Radiaatori korki ei tohi avada, kui mootor on kuum. Seejdrel, kui mootor seisab, keerake algul kork kergelt lahti, et
lasta liigne rohk vilja, alles seejdrel votke kork tdielikult pealt Gra. Kui mootor on iile kuumenenud, voib radiaatorist
voi varupaagist vilja paiskuda auru. Aur voib tekitada raskeid poletusi.

VEDELIKU VALJALASKMINE
- Avage llemine karter, eemaldage alumine karter ning leidke Ules radiaator ja
tihjenduskraan 1.
- Jahutusvedeliku vahetamiseks tehke korraga lahti tihjenduskraanid 1 ja 3 ning
radiaatori kork 2.

Markus: Kui radiaatori kork jaetakse kinni, siis ei ole véimalik kogu vedelikku vélja lasta.

- Laske jahutusvedelikul tdielikult valja voolata, veendudes, et vdljavooluavad ei
ole takistatud.
- Kontrollige 16dvikute ja kinnituste seisukorda ja vahetage I6dvikud, kui see on vajalik.

JAHUTUSVEDELIKUGA TAITMINE
- Sulgege tuhjenduskraanid 1 ja 3.
- Valmistage ette jahutusvedelik.
- Taike jahutussiisteem aeglaselt ja tdielikult tditeava 2 kaudu.
- Asetage taiteava kork 2 tagasi.
- Pange mootor méneks minutiks tuhikaigul kdima.
- Kontrollige voimalikke lekkeid.

- Kontrollige taset ja lisage jahutusvedelikku, kui see on vajalik. KULMUMISPUNKT OLENEVALT
ANTIFRIISI PROTSENDIST
Sisepdlemismootor ei sisalda roostevastast vahendit ning seda tuleb aastaringselt tdita sequga, mis sisaldab 25% ANTIFRIIS TEMPERATUUR
ulatuses etiileengliikooli baasil valmistatud antifriisi. ST10NF
30% -16°C
33% -18°C
40% -25°C
50% -37°C
F2 - VEEPUMP JA TERMOSTAAT (*)
KONTROLLIMINE
F3 - GENERAATOR JA STARTER (*)
KONTROLLIMINE
F4 - HUDROOLI PAAK (¥)
PUHASTAMINE
F5 - HUDROSUSTEEMI ROHUD (*)
KONTROLLIMINE
F6 - HUDROSUSTEEMI VOOLUHULGAD (*)
KONTROLLIMINE
F7 - KUTUSE SISSEPRITSESUSTEEMI ROHK (*)
KONTROLLIMINE
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F8 - SISSEPRITSEPUMP (*)

F9 - PIHUSTID (¥)

KONTROLLIMINE

F10 - RADIAATOR (*)

PIDAGE NOU EDASIMUUJAGA

*Pidage ndu edasimuilijaga
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G - OLUKORRALE VASTAV HOOLDUS

G1 - TOITESUSTEEM e )
TUHJENDAMINE A

Need toimingud tuleb teha vaid jargmistel juhtudel: 2 B

- Toiteslisteemi osa vahetamine voi tiithjendamine.

« Kiitusepaak on tiihjaks saanud.

« Enne mootori kasutamist parast pikka aega to0tamata seismist. ON OFF
- Veenduge, et kiituse tase on paagis piisav, keerake votmeliilitit, et stitide sisse lilitada.
- Avage vasak kaas.

KUTUSEFILTRI TUHJENDAMINE 1
- Pange paak tais.
- Avage kutusefiltri kraan 1. L )
- Keerake kuitusefiltri 6hukork 2 veidi lahti.
- Kdivitage toitepump kasitsi hoova 3 abil.
- Keerake kork 2 uuesti kinni, kui 6humulle enam ei eraldu.
- Keerake lahti sissepritsepumba ilemine 6hukork 4.
- Kdivitage toitepump kasitsi hoova 3 abil.
- Keerake kork 4 uuesti kinni, kui 6humulle enam ei eraldu.

G2 - RATAS

VAHETAMINE
- V6imaluse korral peatage korvtostuk kindlal ja horisontaalsel pinnasel.
- Seisake korvtéstuk (vt: 1 - TOO- JA OHUTUSJUHISED: TUHJA JA KOORMATUD
TOSTUKI KASUTUSJUHEND).
- Fikseerige korvtostuk mélemas suunas vahetatava ratta vastasteljel.

Meenutus:
Koormus Uhel rattal: 2700 kg

Soovitused:

MANITOU tungraua (viitenumber 505507) ja MANITOU ohutustoe (viitenumber 554772)
kasutamise kohta:

- Soovitatav on esmalt vahetada tagarattad, seejarel pdorake torni poole pd6rde vorra
ja vahetage esirattad. Selline toiming véimaldab jaotada koormuse sildade vahel, viies vastukaalu rataste vahetamisele
vastupidisesse kiilge.

- Keerake vahetatava ratta mutrid lahti.

- Asetage tungraud Sassii alla, rattale nii lahedale kui véimalik, ja reguleerige kérgus parajaks.

- Kergitage ratas maast lahti ja asetage vastava silla alla ohutustugi.

A OLULINE TEAVE A

Uks ratas kaalub 96 kg.

- Vabastage ratas edasi-tagasi liigutustega.

- Paigaldage uus ratas ratta rummule.

- Keerake mutreid kdega ja kui vaja, siis madrige neid.

- Eemaldage turvatugi ja langetage korvtdstuk tungraua abil.

- Keerake rattamutrid diinamomeetrilise mutrivétme abil kinni (vt: 3 - HOOLDUS: B - PARAST IGA 250 TOOTUNDI
pingutusmomendi jaoks).

G3 - KORVTOSTUK TEISALDAMISALUSEL

TRANSPORTIMINE
Vt peatiikk 2: KORVTOSTUKI TRANSPORDIALUSELE LAADIMINE / MAHALAADIMINE.

3-34

647533 (09/10/2015)

MAN' GO 12



G4 - RATASTE VABASTAMINE

Kui korvtdstukit on vaja pukseerida, jargige allpool esitatud juhiseid.

A OLULINE TEAVE A

AKTIVEERIMINE

Korvtastukit voib pukseerida iiksnes viikese vahemaa ulatuses masinaga, millel on korvtostuki kinnihoidmiseks suure pidurdusjéuga mootot, ning kahe masina vahel

peab olema iihendusvarras.

1 - KORVTOSTUKI KALLUTAMINE
2 - HUDROSTAATILINE SIDURDAMINE

A OLULINE TEAVE A

Tahelepanu, enne selle toimingu sooritamist vétke asjakohased ohutusmeetmed, masinat ei saa pidurdada.

- Avage 3assiil olev parempoolne kate.

- Leidke ules hiidrostaatiline pump ja kahe vooliku vahel asuv polt 1.
- Keerake kuuskantvétme abil polti kahe pdorde vorra lahti.

3 - PIDURITE KASITSI VABASTAMINE

- Leidke 3assii esiosas Ules pidurite kasitsi vabastamise plokk.

- Vajutage surunuppu 2 ja hoidke seda kindlalt allavajutatuna.

- Vahutage ja tdmmake juhtkangi 3, et rohk saaks tdusta

A OLULINE TEAVE A

Kui seda protseduuri ei jdrgita, voib see kahjustada rataste mootoreid.

A OLULINE TEAVE A

Rataste vabastamise lopetamiseks tehke samad toimingud vastupidises jirjekorras.
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G5 - KORVTOSTUK

Tostmisel votke arvesse korvtdstuki raskuskeskme asukohta.

Kinnitage konksud selleks ette ndhtud kinnituspunktidesse.

Nelja ahelaga kett: 2 ahelat 1 (pikkus 1720) korvtdstuki esiosas. 2 ahelat 2 (pikkus 1520) korvtdstuki tagaosas.
(A) Raskuskese

(Q) Kinnitusaasade teljejoon
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